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English

Getting Started
Download the TP-Link Deco app for iOS or Android.
The app will walk you through the setup.

o

pp Store

GETTON
" Google Play

LED Status
Deco Extender has four LED lights. See the
explanation below.

LED |S
On/Off | Deco is on or off.

Deco is starting up, upgrading
firmware, or resetting.

(0]

Power = Pulse

Whi - ;
,te Internet service is available.
Solid
Deco is connected to main
Red S
. Deco but internet service is not
= Solid ;
Q) available.
Signal .
9 White .
WPS connection is in progress.
Pulse

Red  Deco is disconnected from

Pulse ' main Deco.
Deco is connected or not

2.4GHz | On/Off | connected to main Deco's
2.4GHz Wi-Fi.
Deco is connected or not
5GHz = On/Off connected to main Deco’s 5GHz

Wi-Fi.

Need Help?

For answers to frequently asked questions (FAQs) and
technical support, please go to

¢ https//lwwwtp-link.com

Navigate to Deco's support page

* the pp

Swipe right at the main page and select (7
the menu.

Help from



Portugués Brasil

Guia de Iniciacédo
Baixe 0 app TP-Link Deco para iOS ou Android. O app
vai guia-lo através da configuragao.

2 Baixar na [0k
o App Store
(SPONIVEL NO
Status do LED

O Extensor Deco tem quatro luzes LED. Veja a
Explicagdo abaixo.

LED STAT

Ligado/

Desligado Deco esté Ligado/Desligado.

(0]

Deco esté iniciando,
Energia

Piscando  atualizando a firmware ou
resetando.

Branco Servigo de Internet disponivel,
Fixo

O Deco esté conectado ao
Deco principal mas o servigo
de internet ndo esté disponivel.

Vermelho
= Fixo
Sinal
Branco

Piscando | CONexdo WPS em progresso.

Vermelho | Deco esté desconectado do
Piscando Deco principal.

Deco esta conectado ou ndo
conectado ao Deco principal
pela rede Wi-Fi 2.4GHz.

Deco esta conectado ou ndo
conectado ao Deco principal
pela rede Wi-Fi 5GHz.

Ligado/
24CHz Desligado
Ligado/

5GHz Desligado

Precisa de ajuda?

Para obter respostas a perguntas frequentes (FAQs) e
suporte técnico, acesse:

* https v.tp-link.com

Acesse a pagina de suporte do Deco

* aplicativo [

Deslize para a direita na pagina principal e selecione
"Ajuda(?) Help " no menu.
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Bwnrapcku

MbpBY CTHKK

Maternete npunoxeHneto TP-Link Deco 3ai0S nnm
Android. MpUNoXXeHWETO LWe BY NPUAPYKKM No Bpeme
Ha HavasHaTa HaCTpoka.

( ¢ App Stor
TMPEAMIATA CE B
» Google Play

CraTtyc Ha cBeToanoanTe

YAbmKUTENAT Ha 06xBaT Deco uva vyeTupn
csetoavoaHu (LED) ceetnmHu. BukTe 06sCHeHNETO
no-Aony.

LED CTATYC |VH Z
Bun/ain | DECO € BrIOUeH
(I) N3K/IOHEH.
Deco ce cTaptupa,
3axpaHBaHe TP

Mwurawl | akTyanmsupa pbpmyepa unm
ce pecetupa.

Ban
HanudHa e vHTepHeT yenyra.
nocTosHeH
Deco e cBbp3aH KbM
YepseH
~ masHWsA Deco, Ho MHTepHeT
= nocTosHeH
~ ycnyraTa He e A0CTbMHa.
Curkian W3BbpLuBa ce WPS
Ban muraiy

CBbp3BaHe.
YepseH Deco ce usko4sa oT
murawy | masHusa Deco.
Deco e cBbp3aH win He e
2,4 GHz Bkn/W3kn | cBbp3aH kbM 2,4 GHz Wi-Fi
Mpexka Ha rmasHna Deco.
Deco e cBbp3aH WM He €
5 GHz Bkn/M3kn | cebp3aH kbM 5 GHz Wi-Fi
Mpexa Ha maeHua Deco.

MmaTe Hy>kaa oT nomMoLy?

3a 1a HamepuTe OTrOBOPUTE Ha YeCTO 3aaaBaHnTe
BbNpocK (43B) 1 TExHUYECKa NoAAPBKKE, MONS
otugeTe Ha

. ttps:/ v.tp-link.cor

HaswrunpaiiTe fo cTpaHvuaTa 3a noaapbxka Ha Deco
o [lpunoxeH:
Mnb3HeTe NPBLCT HAAACHO MO MaBHaTa CTpaHWLa 1
n3bepere B MEHIOTO “MomoLy(

) Help” .




Hrvatski

Pocetak rada

Preuzmite aplikaciju TP-Link Deco za sustav iOS li
Android. Aplikacija ¢e vas provesti kroz postupak
postavljanja.

on the

P
[ 4 App Store

DOSTUPNO NA LSLLZI
Google Play
Status LED-a

Deco Extender ima cetiri has LED svjetla. Pogledajte
objasnjenje u nastavku.

LED JS | INDIKACIJA
Ukljucenol | ia ukdjugen il iskfjuden.
(0] iskljuceno
Napajanje Deco se pokrece,
Pulsira  nadograduje firmver il se
resetira.
Mirmo bijelo Dostupna je internetska
usluga.
Deco je povezan na glavni
Mirno e
Py Deco, ali internetska usluga
= crveno "
- nije dostupna.
Signal Pulsiraju¢e
bijelo U tijeku je WPS povezivanje.
Pulsiraju¢e Deco je prekinuo vezu s
crveno  glavnim Deco.
- Deco je povezan ili nije
2,4 GHz Ukluceno/ povezan na Wi-Fina 2,4

iskjuceno GHz glavnog Deco.

Ukljuceno/ Deco je povezanili nije

5GHz iskljuceno | povezan na Wi-Fina 5 GHz
glavnog Deco.

Trebate pomo¢?

Odgovore na ¢esto postavljena pitanja i tehnic¢ku
podrsku potrazite na

* httpsi//www.tp-link.com

Posjetite stranicu za podréku Deco

« aplikacija Deco

Kliznite prstom nadesno na glavnoj stranici i odaberite
Help” (Pomog) na izborniku.




Cestina

Zacindme
Stahnéte si aplikaci TP-Link Deco pro iOS nebo
Android. Aplikace vés provede nastavenim.

2 Stahnout v [0k
o App Store
NYNINA
Google Play

Indikace stavu LED
Extender Deco mé ¢tyfi LED kontrolky. Vysvétleni
najdete nize.

LED NDIK.
Sviti/ ) . .
1) Nesviti Deco je zapnuty nebo vypnuty.
Power . . Deco nabih, probih4 aktualizace
Blika - o
firmwaru nebo probihé reset.
Svitibile Intemetoye sluzby jsou
dostupné.
Sviti Deco je pfipojen k hlavnimu

Decu, ale internetové sluzby

= Cervené ~_ .
= nejsou dostupné.

Signal Blikd  Nastavuje se pfipojeni pomoci
bile 'WPS.
Blikd | Deco je odpojeny od hlavniho
Servené Deca.
Svit/ Deco je pfipojeny nebo neni
2.4GHz " pripojeny k hlavni 2.4GHz Wi-Fi
Nesviti  ~.°
siti Deco.
Sviti/ Deco je pfipojeny nebo neni
5GHz Nesviti pripojeny k hlavni 5GHz Wi-Fi

siti Deco.

Potfebujete pomoc?

Pro zobrazeni odpovédi na asto kladené otazky (FAQ)
a technickou podporu, jdéte, prosim, na

. ttps:/iwww.tp-link.corr

Navede vés na stranku podpory Deco

o Aplik
Jdéte piimo na h\avm stranku a zvolte "Pomoc
() Help" v menu.




Dansk

Sadan kommer du i gang
Download TP-Link Deco-appen til iOS eller Android.
Appen hjeelper dig igennem konfigurationen.

Hent i O
' App Store

NuPA
» Google Play

LED-status

Deco Extender har fire LED-lys. Se forklaring
nedenfor.

Teendt/
) Slukket Deco er taendt eller slukket.
Power Deco er ved at starte, opgradere
Pulseren N
eller nulstille.
Solid . . .
hvid Internettjenester tilgeengelige.
. Deco er forbundet til den primaere
Solid . )
Deco, men internettjenester er
= rod - !
S Q ikke tilgaengelige.
ignal y
Hvid WPS-forbindelse oprettes.
pulseren
Red  Deco er ikke forbundet til den
pulseren  primaere Deco.
Teendt/ Deco er forbundet eller ikke
2,4 GHz Slukket forbundet til den primaere Decos
2,4 Ghz wi-fi.
Teendt/ Deco er forbundet eller ikke
5GHz forbundet til den primaere Decos
Slukket

5 Ghz wi-fi.

Har du brug for hjeelp?
Du kan fa svar pé ofte stillede spargsmal (FAQ) og
teknisk hjae\p pa

O-link.c om-

Stryg til hmre pa hovedsiden, og veelg
fra menuen.

Help (hjeelp)



Nederlands

Aan de slag

Download de TP-Link Deco app voor iOs of
Android. De app leidt u stap voor stap door het
installatieproces.

oad in de

Store

NTDEK HET OP
Google Play

LED Status
De Deco Extender heeft vier LED lampjes,
onderstaand vind je de uitleg.

Aan/Uit  Deco is aan of uit.
U} Deco is aan het opstarten,
Stroom Pulserend firmware aan het updaten of
aan het resetten.

Witaan | Internetis beschikbaar.

Deco is verbonden met de
— Rood aan primaire Deco, maar internet is
= niet beschikbaar.
Signaal Wit
pulserend
Rood | Decois de verbinding met de
pulserend primaire Deco verloren.

Bezig met verbinden via WPS.

Deco is wel of niet verbonden
24GHz | Aan/Uit 'metde 2.4Ghz Wi-Fi verbinding
van de primaire Deco.
Deco is wel of niet verbonden
5GHz  Aan/Uit met de 5Ghz Wi-Fi verbinding
van de primaire Deco.

Hulp nodig?

Ga voor antwoorden op veelgestelde vragen (FAQs)
en technische ondersteuning naar

* https p-link.cornr

Ga naar de support-pagina van de Deco

* de Deco app

Veeg op de hoofdpagina naar rechts en selecteer
Help in het menu.




Suomi

Alkutoimet

Lataa TP-Link Deco-sovellus joko iOS:lle tai
Androidille. Sovellus neuvoo sinut asennuksen I&pi.

o 20}
ETITON ]
Google Play

LED-tila

Deco Extenderissa on nelja LED-valoa. Naet niiden
selitykset alta.

LED TILA MERKI

Pag\i\sa/ Deco on paalla/sammutettu.
10} P!
Power Deco kéynnistyy, paivittaa
Pulssi  laiteohjelmistoa tai palauttaa
tehdasasetuksia.
Vakaa Internet-palvelua eiole
valkoinen saatavilla.
Vakaa Deco on yhdistetty paa-
= |punainen Decoon, mutta Internet-
= palvelua ei ole saatavilla.
Signal
Vilkkuva PR
valkoinen WPS-yhteys kaynnissa.
Vilkkuva Decon yhteys paa-Decoon on
punainen | katkennut.
Paalia/ Deco on yhdistetty tai ei ole
2.4GHz . yhdistetty paa-Decon 2,4 GHz
pois .
Wi-Fiin.
Paala/ Deco on yhdistetty tai ei ole
5GHz bois yhdistetty paa-Decon 5 GHz

Wi-Fiin.

Tarvitsetko apua?

Vastaukset usein kysyttyihin kysymyksiin (FAQ) ja
tekninen tuki I6ytyvat osoitteesta

-ohje valikosta.



Francais
Commencer

Télécharger I'app TP-Link Deco pour iOS ou Android.
L'app vous guidera pour le paramétrage.

 da

. IApp Store

DISFONBLE SUR
b\’ Google Play

Statut LED

Le boitier Deco a 4 lumiéres LED. Voir I'explication
ci-dessous.

(0] On/Off  Deco est activé ou désactivé.

Deco démarre, met a jour le
firmware ou réinitialise.

Puissan .
uISSance  prassion

Blanc fixe | Internet est disponible.
Deco est connecté au Deco

Rouge - ) )
fixe prmcw_pa\, mais Internet n'est
= pas disponible.
Signal Blanc  Laconnexion WPS est en

clignotant cours.

Rouge  Le boitier Deco est
clignotant déconnecté du Deco principal.

Le boitier Deco est connecté
2.4GHz On/Off  ou non au WiFi 2,4 GHz du

Deco principal.

Deco est connecté ou non au
5GHz On/off WiFi 5 GHz du Deco principal.
Besoin d'aide ?

Pour les réponses aux questions fréquentes (FAQ) et
du support technique, merci de consulter
p-link.com/fr

Consultez la page de support Deco

e Lar eCe
Glisser vers \a droits
sélectionner "Aide

ur la page principale et
Help” dans le menu.




Deutsch

Los geht's

Laden Sie sich die TP-Link-Deco-App flr iOS
oder Android herunter. Die App hilft Innen bei der
Einrichtung.

£ Ladenim
[ $ App Store

ETzTE
»’ Google Play

LED Status

Die Deco Erweiterungs-Einheit hat vier LEDs. Die
Erlauterung finden Sie unten.

LED | STATUS |INDIKATOR
An/Aus  Die Deco Einheit ist an oder aus.
0} Die Deco Einheit startet,

Strom  Pulsieren aktualisiert die Firmware oder
wird zurlick gesetzt.
WeiB

leuchten 'nternetzugriff wurde hergestellt.

Die Deco Einheit ist mit der
Deco Haupt-Einheit verbunden,
aber ohne Internetzugriff.

WeiB ' WPS Verbindung wird
pulsieren |ausgefuhrt.

Rot Die Deco Einheit ist nicht mit der
pulsieren | Deco Haupt-Einheit verbunden.

Rot
= | leuchten

Signal

Die Deco Einheit ist oder ist
2,4GHz  An/Aus nicht mit der Deco Haupt-Einheit
per 2,4GHz verbunden.
Die Deco Einheit ist oder ist
5GHz = An/Aus  nicht mit der Deco Haupt-Einheit
per 5GHz verbunden.

Bendtigen Sie Hilfe?

Antworten auf haufig gestellte Fragen (FAQ) sowie

Technischen Support erhalten Sie

« auf der Deco-Supportseite auf
ttps:/iwww.tp-link.c

« Uber die TP-Link-[

Hauptseite nach r

den Punkt Hilfe ((?)
10

0-App, indem Sie auf der
hts wischen und aus dem Men(
Help) wahlen.




EAMNVIK&

lo vo Eekvrioete

KoteBdote tnv epappoyr) TP-Link Deco v i0OS 1
Android. H epappoyr) o 60 KBo8nyroeL WOTE va
TIPOYHXTOTIOWOETE TNV EYKATAOTOON.

App“‘S
AOKTHITETOTTO
P> Coogle Play
Katédotoon twv LED
To Deco Extender €xeL teooepa LED pwtdikia. Aeite tv
eme€riynon Toug OXPOKATwW.
(d): Evepyormoinon. = Trpo.)

LEC
Evepyonoinon/ | To Deco eival evepyomnotnuévo i
ATEvePYOTIOINON | OMEVEPYOTIOINKEVO.
Q) To Deco ekKvel, TpaypotoToLet
MoAAGLEVO o(vo(cheulon n npuvuo{tonglel
ETOVOPOPB EDYOTTAOLOKIV
puBpicewv.
AeUKO 0TOBEPO | To (VTEPVET Elvou BLABETLLIO.
. To Deco elvat ouvdedepévo oto
Kokkvo . PR
. KEVTPLKO Deco oAAG To vtepveT
otadepo Sev eivau SloBéatpo.
S o
Neukd . " .
TOAGHEVO WPS oUvSeon eivat oe eEENEN.
Kdkkivo To Deco eivat amoouvsedepévo
TIOANOPEVO | OTTO TO KEVTPLKO Deco.
Eveovoroinon/ To Deco eivaw cuv8edepévo ry
2.4GHz ’Anevpgv OTIQ( ?) OMOCUVBESEUEVO 0T POV T
oy 9N v 2.4GHz Tou KevTpou Deco.
. To Deco eivou cuvdeSepevo r
5GHz Evepyoroinon/ QMOOUVEESENEVO OTN PIAVTOL

Anevepyortoinon Twv 5GHz tou kevtpikoU Deco.
Xpewdleote BonBel;

[o MOV TACELG O OUXVEG EPWTHOELG KO YL TEXVIKT
urooTtrpEn, rrotpcxm?\ouua EMOKEPOE(TE TNV LOTOCEAIBOL

* https

v.tp-link.
M\onynBeite otnv lcxtoog)\t&x uTooTHPLENG TNG
eqappoyrig Deco

oy D
TUPETE TPOG T0L BEL EVLY BPIOKETTE OTNV XPXIKI| CEAISOX
Ko EMAEETE "BorBetor (7) Help” amé to pevou.

11



Magyar
Kezdeti lépések
Toltse le a TP-Link Deco alkalmazést iOS vagy

Android készulékére. Az alkalmazéas végig vezeti ont
a bedllitason.

ithets
SZEREZD MEG:
» Google Play
LED Statusz

A Deco Extender négy LED-el rendelkezik. Lasd az
alabbiak szerint.

LED | Statusz |Indikécio
Be/Ki  Deco be vagy kikapcsolva.
(0} A Deco inditasa, a firmware

Power | Pulzél | frissitése vagy a gyari bedllitasok
visszadllitasa.

Fehgrgn Az internetszolgaltatas elérhetd.
vilagit
A Deco af6 Deco-
Vérésen | hoz csatlakozik, de
= vilagit | internetesszolgéaltatas nem all
rendelkezésre.

Fehéren A WPS-kapcsolat folyamatban
pulzal van.

Vorésen A Deco lekapcsolédott a f6
pulzél  Deco-rol.

Signal

A Deco csatlakozasénak allapota
24GHz | Be/Ki af6Deco 2,4 GHz-es Wi-Fi-
hélézatahoz.
A Deco csatlakozésanak allapota
5GHz = Be/Ki | afé Deco 5 GHz-es Wi-Fi-
halézatahoz.

Segitségre van szuksége?

A gyakran intézett kérdések (GY..K) valaszai és
technikai segitség

* https://www.tp-link.com/hu

Keresse fel a Deco tdmogatasi oldalat

* aDeco alkalmazésbal

Tolja el jobbra a féoldalon, és vélassza a (?) Help mendt.
12



Bahasa Indonesia
Mulai

Unduh aplikasi TP-Link Deco untuk iOS atau Android.
Aplikasi akan memandu Anda untuk pengaturan.

=
pp Store
GETTON
" Google Play

Status LED

Deco Extender memiliki empat lampu LED. Lihat
penjelasan di bawah ini.

LED |S

US

(0] On/Off  Deco menyala atau mati.
Tombol Deco memulai, meningkatkan

Daya Lampu firmware, atau mengatur ulang.
Putih  Layanan Internet tersedia.
Deco terhubung ke Deco utama
. Merah tetapilayanan internet tidak
D )
~ tersedia.
Sinyal

Putih  Koneksi WPS sedang
kedip | berlangsung
Merah

; Deco terputus dari Deco utama.
kedip

Deco terhubung atau tidak
2.4GHz On/Off terhubung ke Wi-Fi 2.4GHz
utama Deco.
Deco terhubung atau tidak
5GHz | On/Off | terhubung ke Wi-Fi 5GHz utama
Deco.

Butuh Bantuan?

Untuk jawaban atas pertanyaan yang sering diajukan
(FAQ) dan dukungan teknis, silakan kunjungi

* https://www.tp-link.com

Arahk;n ke ha\ar‘nan dukungan Deco

* aplikasi Deco

Geser ke kanan di halaman utama dan pilih
dari menu.




Italiano

Iniziamo
Scaricate I'app TP-Link Deco per iOS o Android. L'app
viaccompagnera durante il setup.

2 da

Store

ISPONIBLESU
Google Play

Stato LED

L'Extender Deco ha 4 LED. Qui sotto trovate la
descrizione.

LED STATO

Acceso/

Deco e acceso o spento.
Spento P

()

Deco si sta avviando, sta
Power

Lampeggiante | aggiornando il firmware o si
sta resettando.
Bianco fisso | Internet & disponibile.
Deco e connesso al Deco
Rosso fisso | principale, ma Internet non
= e disponibile.
Segnale Bianco Ein corso una
lampeggiante connessione WPS.
Rosso Deco ¢ disconnesso dal
lampeggiante Deco principale.
Deco e connesso o

2.4GHz /gcc;stc;/ disconnesso alla rete Wi-Fi
P 2.4GHz del Deco principale.
Deco e connesso o
Acceso/

5GHz Spento disconnesso alla rete Wi-Fi
P 5GHz del Deco principale.

Vi serve aiuto?

Per avere delle risposte alle domande piu frequenti
(FAQ) e ricevere supporto tecnico, andate su

. ttps:/iwww.tp-link.com/i

Navigate nella pagina di supporto di Deco

Andate alla destra della pagina principale e
selezionate “Aiuto(?) Help” dal menu.

14
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Kasakwa

>KyMbICTbl 6acTay
TP-Link Deco kocbiMwackiH i0S Hemece Android yLuiH
XKYKTeHi3. KocbiMLwa cisai 6anTay apKbiibl 6TKi3ei.

, 0ad on the

[ $ pp Store

» Google Play

D
YKapblkgunon Kymi

Deco ynranTKplLLbIHAA TOPT XapbIKAVOA Lamaaps!
6ap. TemeHaeri TyCiHAIPMEHI KapaHbI3.

"4 x‘H,"lv Kauna
Kocy/  Deco Kocy/bl Hemece

Ouwipy ewipyni
(') Deco kocblnyaa,
Kyat Mynec 6aFnapnamMarnblk xacakTama

XaHapTyaa, Hemece
OpHaTy/bl apbinTyaa.

AK FanamTop KeiameTi Kon
TYPaKTbl XKETiMAI
Deco 6acTel Deco-fa
KOC/blabl 6ipak FanamTop
KbI3METIHE KON xeTnec.

Kbi3bln
= TYpaKThl
CwrHan Ak
nynbc
Kbi3bln | Deco 6acTtel Deco-aaH
nynsc | 6eniHin anapl.
Deco 6acTsl Deco-HbiH 2,4
Ty Wi-Fi kocbinabl Hemece
KoCbiMagbl.
Deco 6acTbl Deco-HbiH 5
Ty Wi-Fi kocblnabl Hemece
KOChbl/IMazbl.

WPS Kocbiny KesiHae.

Kocy/
241 gy
Kocy/
51Ty Buwipy
Kemek kepek ne?
HKui kolblnaTbiH cypakTapra xayanTtap (FAQ) xeHe
TeXHWKanbIK Kongay VLIJIH OTiHIL, Kenecire eTiHi3
w.tp-link.corm

Hepewnwe Ha CTpaHuLy noaaepxku [eko no

) KOCbIMLLACHI
BacTbl 6eTTe OHFa BypPbIHBI3 KaHe “aHbikTama (2) Help
" TapMafFblH TaHAaHbI3.

16
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Espafiol (Latinoamérica)

Primer Paso
Descargue la aplicacion TP-Link Deco para iOS
o Android. La aplicacién le guiard a través de la
configuracion.

( ¢ AppmStore

DISPONBLE EN

» Google Play

Estado del LED

Deco Extender tiene cuatro luces LED. Vea la
explicacion a continuacion.

Encendido/ | Deco esté activado o

[0) Apagado | desactivado.
Alimentacion Deco se esta iniciando,
Pulso actualizando el frmware o
reiniciando.

Blanco  Servicio de Internet esta
sélido | disponible.

Deco esté conectado al
deco principal, pero el
servicio de internet no esta
disponible.

Pulso La conexién WPS esté en
blanco | progreso.

Deco esté4 desconectado
de Deco principal.

Rojo sélido

)))

%)
@

S
o

Pulso rojo

Encendido/ Deco esté conectado o no
2.4GHz Apagado conectado a la red principal
PagAdo | 4o 2 4GHz Wi-Fi.

Deco esté conectado o no

conectado a la red principal
de 5GHz de Wi-Fi.

Encendido/
5GHz Apagado

¢Necesitas ayuda?

Para obtener respuestas a preguntas frecuentes

(FAQ) y asistencia técnica, vaya a

.+ hittpsi//w

Navegar a Ia pagina de soporte de Deco

Se\eccwone ala derecha en la pagina principal y
seleccione (?) Help dentro del mend.
18




Latviesu
Darba séksana

Lejupieladéjiet lietotni TP-Link Deco operétajsistemai
iOS vai Android. Lietotne jums palidzés veikt
iestatiSanas procesu.

2 Leju o
[ $ App Store
LADET NO

Google Play

LED indikatora statuss

Deco Extender ir Cetras LED gaismas. Skatiet talak
sniegto paskaidrojumu.

STAT!

INDIKATOR ORADE

lesl/Izsl. | Deco ir ieslégts vai izslégts.

U] Deco tiek palaists,
Jauda | Nospiest veic programmatiras
jauninasanu vai atiestatisanu.
Balta  Ir pieejams interneta
pastaviga pakalpojums.
Deco ir savienots ar
galveno Deco, bet interneta
pakalpojums nav pieejams.
Balta  Tiekizveidots WPS
mirgojosa savienojums
Sarkana Deco ir atvienots no galvena
mirgojosa Deco.
Deco ir savienots ar galveno
Deco 2,4GHz Wi-Fi.
Deco ir savienots vai nav
5GHz lesl/Izsl. | savienots ar galveno Deco
5GHz Wi-Fi.

Sarkana
= pastaviga
Signals

24GHz lesl./1zsl.

Vai nepiecieSama palidziba?

Lai skatitu atbildes uz biezak uzdotajiem jautajumiem
(BUJ) un sanemtu tehnisko atbalstu, I0dzu, dodieties
uz vietni

* ht

ww.tp-link.corr
Navwgejlet uz Deco atbalsta lapu
o liet C
Parvelciet pa Iab| galvenaja lapa un izvélné atlasiet
sadalu “Palidziba (?) Help",




Lietuviy

Kaip pradéti

Atsisiyskite programg TP-Link Deco jrenginyje su
iOS sistema arba Android. Programele pades jums
praeiti konfigdracija.

GAUTIES
" Google Play

LED busena
Deco Extender turi keturis LED diodus. Zr. Paaigkinima

Zemiau.

LED B 2 ACIJA
U;L_mgt\/_ Deco jjungtas arba isjungtas.
o isjungti
Maitinimas Deco pradeda veikti, atnaujina

Mirksi | programine jrangg arba atstato
nustatymus i$ naujo.
Balta Interneto paslauga yra
SvieGia  prieinama.
Deco yra prijungtas prie

= Réa\;:gr;a pagrindinio Deco, bet interneto
Signalas paslauga néra prieinama.
n?ﬁ"}:; WPS rysys yra uzmegztas.
Raudona | Deco yra atjungtas nuo
mirksi | pagrindinio Deco.
Jlungti/ De_co yra prijyngtas art_na} néra
2.4GHz igungti prijungtas prie p_agr_mdm\o
Deco 2,4 GHz Wi-Fi.
sz Il e et
isjungti

Deco 5GHz Wi-Fi.

Reikia pagalbos?

Atsakymus j dazniausiai uzduodamus klausimus
(DUK) ir kaip susisiekti su techning pagalba rasite,
eikite |

e h ww.tp-li
Atidarykite techninés pagalbos Deco puslapj

* Progra > Deco

Braukite pirstu j deSing pagrindiniame ekrane ir
pasirinkite "Pagalba (?) Help",
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Norsk

Komme i gang
Last ned TP-Link Deco-appen for iOS eller Android.
Appen vil lede deg gjennom oppsettet.

5

P )

@& AppStore
TILGJENGELIG PA

" Google Play
LED-status

Deco Extender har fire LED-lys. Se beskrivelsene
under.

INDIK

Pa/Av  Deco er paeller av.

Deco starter opp, oppgraderer

Strem | Pulsering fastvare eller gjgr en omstart.

Hvitt . . .
(Konstant) Internett-tjenester tilgjengelig.
Deco er koblet til hoved-Deco,
men Internett-tjenester er ikke

tilgjengelig.

Redt
= | (Konstant)

Sional i

(Blinkende)
Redt Deco er frakoblet fra hoved-
(Blinkende) Deco.

Deco er koblet til eller ikke
24GHz  Pa/Av  koblettil hoved-Decos Wi-Fi
p&2,4 GHz.
Deco er koblet til eller ikke
5GHz Pa/Av  koblet til hoved-Decos Wi-Fi
pa 5 GHz.

WPS-tilkobling pagar.

Trenger du hjelp?
Hvis du leter etter svar pa vanlige spersmal (FAQ-er)
eller trenger teknisk statte, kan du ga til:

¢ https//www.tp-link.com
Ga til stettesiden for Deco

* Deco-appen
Sveip til hgyre pa hovedsiden og velg «Hjelp
» fra menyen.
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Polski

Jak zaczgé

Pobierz aplikacje TP-Link Deco na urzadzenie z
systemem iOS lub Android. Aplikacja przeprowadzi
cie przez konfiguracije.

Pobi

. App Stol

BERZZ
oogle Play

Diody
Urzadzenie Deco ma 4 diody. Zapoznaj sie z
ponizszymi objagnieniami.

ENIE

Wt/Wyt.  Deco jest wigczone/wytaczone.

Deco uruchamia sie, aktulizuje
firmware lub resetuje sie.

Zasilanie Miga
Swiecina kacze internetowe jest

biato  dostepne.
- Deco jest potaczone z gtéwnym
= Swiecina urzgdzeniem Deco, ale tacze

Czerwono | . .
Sygnat internetowe nie jest dostepne.
Wi Mé?:‘ga Potaczenie WPS jest aktywne.

Miga na ' Deco nie jest potagczone z

czerwono  gtéwnym urzadzeniem Deco.

Deco jest potaczone/nie jest
2.4GHz = WHt/Wyt. potaczone z siecig Wi-fi 2,4GHz
gtéwnego urzadzenia Deco.
Deco jest potaczone/nie jest
5GHz | Wt/Wyt.  potaczone z siecig Wi-fi 5GHz

gtéwnego urzgdzenia Deco.

Potrzebujesz pomocy?

Aby uzyska¢ odpowiedzi na najczesciej zadawane
pytania (FAQ) oraz kontakt do wsparcia technicznego,
przejdz‘ do
* https p-link.com
otwwerajac strone wsparcia Deco
* aplikacji C
Przesun palcem w prawo na ekranie gtéwnym i
wybierzzmenu Help” (Pomoc).
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Portugués

Guia de Iniciacédo

Efetue o download da aplicagao TP-Link Deco para
iOS ou para Android. A aplicagao iré guié-lo durante o
processo de configuragado.

[ $ App Sto:‘e
DISPONIVELNO
" Google Play
Estado do LED

O Extensor Deco tem quatro LEDs. De seguida
podera consultar a explicagdo para cada cor.

LED | Es

O Deco esté ligado ou
[0) On/off desligado.
O Deco esté a ligar, a atualizar
firmware ou a fazer reset.
O servigo de Internet esta
disponivel.
O Deco esta conectado ao
Vermelho .
a fixo Deco prmmp?l, mas o servigo
= de Internet ndo esta disponivel.

Sinal Branco A conexdo por WPS est4 em

intermitente  progresso.

Vermelho | Esta unidade Deco esta

intermitente  desligada do Deco principal.
Esta unidade Deco esta
conectada ou desconectada
da rede Wi-Fi 2.4GHz do Deco
principal.
Esta unidade Deco esta
conectada ou desconectada
da rede Wi-Fi 5GHz do Deco
principal.

Power | ntermitente

Branco fixo

24GHz  On/Off

5GHz On/Off

Necessita de ajuda?

Para obter respostas a perguntas frequentes (FAQs) e
suporte técnico, por favor aceda a

e https://v p-link.com/pt

Navegue ate a pagma de suporte do Deco

* aaplicac: D)
Desllzepara a dlre\ta na pagina principal e selecione
“Ajuda(?) Help" no menu.
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Roména

Configurare

Descarca aplicatia TP-Link Deco pentru iOS sau
Android. Aplicatia te va ghida prin procesul de
configurare.

GETITON
» Google Play
Stare LED

Extender-ul Deco are patru lumini LED. Consulta
semnificatia de mai jos.

LED STARE | SEMNIFICATIE
Pornit/ . .
I0) Oprit Deco este pornit sau oprit.
Alimentare Deco porneste,

Intermitent  actualizeaza firmware-ul
sau se reseteaza.
. ici i
Alb solid Servwcwgl_de nternet este
disponibil.
Deco este conectat
la Deco principal, dar

~ Rosu solid . N
~ ” serviciul de internet nu este
Semnal disponibil.

Alb Conexiunea WPS este in
intermitent | curs de desfasurare.
Rosu Deco este deconectat de la
intermitent  Deco principal.
Deco este conectat/

2.4GHz Pg":i‘t/ deconectat in reteaua de
P 2.4GHz cu Deco principal.
. Deco este conectat/
Pornit/

5GHz Obrit deconectat in reteaua de
P! 5GHz cu Deco principal.

Ai nevoie de ajutor?

Pentru réspunsuri la intrebari frecvente (FAQ) si
asistenta tehnica, te rugam sa accesezi

¢ https://www.tp-link.com

Navigheaza la pagina de suport pentru Deco

* aplicatia Deco

In pagina principala gliseaza spre dreapta si
selecteaza din meniu ,Ajutor (?) Help*,
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Pycckuin a3blk

Mpuctynum k paéoTe

3arpyante npunoxenune TP-Link Deco ans iOS nnn
Android. lMprno)xeHre NPoBOAUT BaC MO BCEM Liaram
HaCTPOWKM yCTPOMCTBA.

[ $ App Store
e
Google Play
CocTosiHMe MHAMKATOPOB

Y yennutens Wi-Fi curnana Deco YeTbipe CBETOANOAHbIX
vHAvKaTopa. CM. VX pPasbACHEHME HIKE.

@

AHL !

Brn/Boikn. | Deco BKHEH Un
o BbIK/IOYEH.
MutaHue BeinonHaeTca 3anyck,
Mwraer | cbpoc HacTpoek unn
o6HosneHue MO Deco.
loput VHTEpHeT-coeanHeHe
6enbiM  JOCTYNHO.
Deco nogknoyéH k

loput
« aSHb\M ocHosHoMy Deco, HO
4;\\ P VHTEPHET-COeNHEHNE
Curnan HEAOCTYMHO.

Muraer  BoinonHsetcs
6ensim coeanHeHne WPS.
Muraetr  Deco He NOAK/MOHEH K
KpacHbIM | ocHoBHOMY Deco.
Deco NoaKNo4YEH nnn He
24TTy Brkn./BbIK. | NOAKMYEH K ceTn Wi-Fi
2,4 Ty ocHoBHoro Deco.
Deco NoaKMoYEH nnm He
51Ty Brkn./Belk. | nofaknouéH k cetn Wi-Fi
5 Iy ocHosHoro Deco.

TpebyeTcsa nomMoLs?

J1nA TeXHMYECKON NOALEPXKKM 1 OTBETOB Ha HacTo
3afaBaemble Bonpocekl (FAQ) nepeiianTe Ha Be6-cainT
¢ https://www.tp-link.com

ﬂepe;l,ClMTe Ha CTpaHuuy TEXHUYECKON noaAaepP>KKu
ycTpoiictea Deco

*  NPUNOXKEHUE
B rnaBHoM mMeHo nposeauTe NanbLemM Hanpaso 1
Bbibepute (?) Help (Cnpaska) B maBHOM MeHto.
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Srpski

Pocetak
Preuzmite TP-Link Deco aplikaciju za iOS ili Android.
Aplikacija ¢e Vas provesti kroz podesavanja.

ad on the

pp Store
HABABATE HA

Google Play

Status LED svetala
Uredaj Deco Extender ima Cetiri LED svetala.
Pogledajte objasnjenje koje sledi.

ED IND
UKUyqeno/ Deco je ukljucen ili isklju¢en.
[0) Isklju¢eno

Deco se pokrec¢e, nadograduje

firmver ili resetuje.

Struja Pulsiranje

Neprekidno

belo Internet usluge su dostupne.

Deco je povezan sa glavnim
Deco uredajem, ali internet
usluga nije dostupna.

Neprekidno
= crveno
Signal
o Belo

~ . WPS veza se uspostavija.
pulsiraju¢e

Crveno  Deco nije povezan sa glavnim
pulsiraju¢e Deco uredajem.

Deco je povezan ili nije
povezan sa Wi-Fi mrezom od
2,4 GHz glavnog Deco uredaja.

2.4 GHg | UKliuceno/
Isklju¢eno
Deco je povezan ili nije
povezan sa Wi-Fi mrezom od 5
GHz glavnog Deco uredaja.

Ukljuceno/

5 GHz A
Isklju¢eno

Potrebna Vam je pomoc¢?

Za odgovore na ¢esto postavljana pitanja (FAQ) i
tehnicku podrsky, idite na

. ttps:/iwww.tp-link.corr

Idite na Deco stranicu za podrsku

o L > aplikacija

Listajte na desno na glavnoj stranici i odaberite
Help na glavnom meniju.




Slovencéina
Zaciname

Stiahnite si aplikaciu TP-Link Deco pre systém
iOS alebo Android. Aplikacia véas bude sprevadzat
instalaciou.

hnut na

[ $ App Store

TERAZNA
" Google Play

Stav indikatora LED

Na zariadeni sa nachadzaju 4 indikatory LED.
Precitajte si vysvetlenia uvedené nizsie.

LED STAV vl
Zariadenie je zapnuté alebo
Zaplvyp h
[0) vypnuté.
Napéjanie Zariadenie sa zapina,
Blikéd  aktualizuje firmvér alebo
resetuje.
B‘?Iaf Internetova sluzba je dostupna.
svieti
Gervena, Zanademeljelpclgmenq, ale
— ovieti | Internetova sluzba nie je
= dostupna.
Signal

Biela, |Nastavuje sa pripojenie
blikd  pomocou WPS.
Cervend, . ) -
blika Zariadenie je odpojené.
Zariadenie je/nie je pripojené k
2,4 GHz Wi-Fi.
Zariadenie je/nie je pripojené k
5 GHz Wi-Fi.

24GHz  Zaplvyp
5GHz  Zaplvyp

Potrebujete poradit?

Odpovede na najc¢astejsie otazky (FAQ) a informécie
technickej podpory néjdete na lokalite

¢ https://lwww.tp-link.com

Prejdite na stranku podpory Deco

Na hlavnej stranke potiahnite prstom doprava
av ponuke vyberte polozku (?) Help (Pomocnik).
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Slovenski
Uvod

Prenesite si aplikacijo TP-Link Deco za operacijski

sistem iOS ali Android.

Aplikacija vam bo v pomo¢

skozi korake namestitve.

NAVOLIOV
" Google Play

Stanje LED-lu¢k

Enota Deco za izboljSanje dometa brezzi¢nega

lokalnega omreZja ima
razlago.

Vklop/
Q) izklop
Napajanje Utripanje

Sveti
belo

Sveti

rdece
=

Signal Utripa
belo

Utripa
rdece

24GH, VKoo
izklop
Vklop/

5GHz izklop

Stiri LED-lucke. Glejte spodnjo

POMEN

Enota Deco je vklopliena ali
izklopljena.

Enota Deco se zaganja,
posodablja vdelano programsko
opremo ali izvaja ponastavitev.

Internetne storitve so na voljo.

Enota Deco je povezana z glavno
enoto Deco, vendar internetne
storitve niso na voljo.

Poteka povezovanije s funkcijo
WPS (zas¢itena namestitev
Wi-Fi).

Enota Deco ni povezana z glavno
enoto Deco.

Enota Deco je povezana ali ni
povezana z brezzi¢nim omrezjem
Wi-Fi 2,4 GHz glavne enote Deco.
Enota Deco je povezana ali ni
povezana z brezzi¢nim omrezjem
Wi-Fi 5 GHz glavne enote Deco.

Ali potrebujete pomoc¢?
Za odgovore na pogosto zastavljena vprasanja (FAQ)
in za tehni¢no pomod, obiscite spletno stran

* http

* Aplikacija De

51/ Iwww.tp-link.c
Pojdi na stran za pomoc¢ pri aplikaciji Deco

o

Na glavni strani se premaknite v levo in v meniju

izberite moznost pomo¢i

28
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Espafiol

Empezando
Descargue la app TP-Link Deco para iOS o Android.
La app le guiaré en la configuracion.

PR
[ App Store
(SFONBLE EN
Google Play

LED de Estado
El extensor Deco tiene cuatro luces LED. Mire la
explicacion a continuacion.

O

LED ES

Encendido/ ElDeco esté Encendido o
[0) Apagado  Apagado
Encendido Deco se estd iniciando,
Parpadeo
actualizando o reseteando.
El servicio a Internet esta
disponible.
Deco esta conectado al
Rojo Fijo  Deco principal pero sin
acceso a Internet.
Parpadeo | La conexion WPS esté en
Blanco  progreso.
Parpadeo | Deco esté desconectado
Rojo del Deco principal.

Blanco Fijo

)]

(%]
@

=1
@

Deco esta conectado o no
alared Wi-Fi de 2,4GHz del
Deco principal.

Deco esta conectado o no
ala red Wi-Fi de 5GHz del
Deco principal.

Encendido/
2,4GHz Apagado
Encendido/

e Apagado

¢Necesita ayuda?

Para obtener respuestas vaya a preguntas frecuentes
(FAQs) y al soporte técnico, por favor vaya a

¢ https//www.tp-link.corr

Navegar a la pagina de soporte del Deco

2CO

* App
Seleccione a la derecha en la pagina principal y
seleccione "Ayuda (?) Help" del mend.
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Svenska

Komma igang
Ladda ned TP-Link Deco-appen till iOS eller Android.
Appen vagleder dig genom installationen.

2 Himtai
o App Store
LADDANED PA|
" Google Play
LED Status

Deco férlangaren har fyra stycken LED lampor. Se
forklaringen nedan.

Deco &r pa eller av.

0} Deco haller p4 att starta
Strom Puls upp.uppgraderar mjukvara
eller aterstaller sig sjalv.

Fastvit |Internettjansten &r tillganglig.

Deco ar ansluten till den
Fastrod  forsta Deco men det finns inte

= nagon internetanslutning.
Signal Pulserande
vit WPS anslutning pagar.
Pulserande Deco é&r frankopplad frén den
rod forsta Deco.

Deco &r ansluten eller inte
2.4GHz Pa/Av ansluten till den férsta Deco's

2.4GHz Wi-Fi.

Deco &r ansluten eller inte
5GHz Pa/Av ansluten till den férsta Deco's

5Ghz Wi-Fi.

Behover du hjalp?

For svar pa vanliga frdgor och teknisk support, gé till
* https://www.tp-link.com

G4 till Decos supportsida

-appen

Help fran

ger pa huvudmenyn och val|

menyn.
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Tiirkge
Baslarken

10S veya Android igin TP-Link Deco uygulamasini
indirin. Uygulama, kurulum boyunca size yol
gOsterecektir.

" App Store'dan
indirin

', Google Play
DENALN

LED Durumu

Deco Extender'in dort LED 151§ vardir. Asagidaki
aciklamaya bakiniz.

LED DURUM  |GOSTERGE
Agma/
1) Kapama Deco aglk yada kapali.
Glg Yanip sénen D__eco b_a§lat|hyor, uriin yazihimi
yUkseltiliyor veya sifirlaniyor.
Koyu Beyaz Internet servisi mevcuttur.
Deco ana Deco'ya
. Koyu Kirmizi  baglanmistir, ancak internet
Q) servisi mevcut degildir.
Sinyal Beyaz Yani
va P wes baglantisi devam ediyor.
sonen
Kirmizi Yanip Deco, ana Deco'dan
sbnen ayrilmistir.
Acmal Deco,ana Deco'’nun 2.4GHz
2.4GHz ¢ Wi-Fi'ine baglidir veya bagli
Kapama -
degildir.
Acmal Deco, ana Deco'un 5GHz
5GHz ¢ Wi-Fi'ine bagh veya bagh
Kapama

degildir.

Yardima mi ihtiyacin var?

Sik sorulan sorularin (SSS) ve teknik destegin
yanitlari igin lutfen asagidaki adrese gidin.

* https://www.tp-link.com

Deco'nun destek sayfasina gidin

D) ygulamas

Ana sayfadan saga hizlica kaydirin ve mentden




MoyHemo

YkpaiHCbKa MoBa

3aBaHTaxTe gogatok TP-Link Deco ans i0S un Android.
3a 40MoMOroko 0AaTKy By IErko NpoiaeTe Becb

MpOoUEC HanawTyBaHHS.

3d on the

2 o
[ App Store

S

CraH cBiTnogiogis

ABAHTAXAT3

Google Play

Poswmpiosad Deco Mae 4oTUpY CBITI0AIOAHI IHANKaTOPY.
O3HaitoMTeCh 3 MOACHEHHAM HAaBEAEHVIM HIDKYE.

CeitnoaioaH

iHAVKaTop
YBiMK.\
BUMK.
0]
HusneHHs Mynscye
CeitnTbCA
6inui
CeiTnTbCA
= 4epBOHUIA
CvrHan
Mynbcye
6inuin
Mynbcye
4epBOHUIA
24y YBiMK.\
BUMK.
YBimK\
Sy BUAMK.

IHAW

Deco yBiMKHeHW abo
BUMKHEHWIA.

Deco 3aBaHTaxyeTbCs,
OHOBJIKOE MpOrpamHe
3a6e3neqeHHsa abo
nepesaBaHTaXyeTbCs.

Mocnyra IHTepHeT
[I0CTYMHa.

Deco nigkniodeHo

10 ocHoBHoro Deco,

ane nocnyra IHTepHeT
HeaoCTynHa.

BinbyBaeTbCs NigKMOYEHHA
WPS.

Deco Bigknto4eHo Big
ocHosHoro Deco.

Deco nigkntodeHo abo
BifIK/TI04EHO Bifj OCHOBHOI
Wi-Fi mepexi 2.4 TTu.
Deco niakno4eHo abo
BIAK/TIO4YEHO Bif OCHOBHOI
Wi-Fi mepexi 5w,

Heo6xigHa gonomora?

LLlo6 oTpumMaTy BiANOBIAI Ha HabINbLL PO3NOBCIOMKEH]
nuTaHHA (FAQ) Ta TexHiYHy NiATPMMKY, 6yab nacka,

NpoMAiTL 3@ NOCKNAHHAM
- https

MepeiiaiTs Ha cTopiHKY NiaTpUMK Deco

* Deco aToK

MpoBesiTs BNpaBo Ha CTOPIHL rO/I0BHOMO MEHIO Ta

06epiTb "[Jlonomor:

Help"y meHto.
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Tiéng Viét
Bat dau

Tai ting dung Deco TP-Link cho iOS hodc Android.
Ung dung sé& huéng dan ban cai dat

pp Store

GETTON
" Google Play

Trang thai dén LED
BO md rong song Deco c6 bén dén LED. Xem dién
giai bén dudi.

LED |TR HAI | DIEN

o Md/Tat  Deco dang md hoac tat.

Ngudn Nhép nhay Deco dang khdi dong, nang

cdp phan mém hodc cai dat lai.
Tréng Dich vu Internet kha dung.

Deco da két ndi véi Deco

= Do chinh nhung dich vy internet
T"‘n khong kha dung.
| s s L
hieu | chep tréng ?aer:r:m WPS dang dudc tién
. +.  Deco dangatkét néivéi Deco
Chopad  orp o

Deco da két néi hodc chua
24GHz  M&/Tat  kétndivaéi mang Wi-Fi 2.4GHz

clia Deco chinh.

Deco da két néi hoac chua
5GHz Ma/Tat  két ndi véi mang Wi-Fi 5GHz

ctia Deco chinh.

Ban can gilp da?

DE c6 cau tré I6i cho céc cau hoi thudng gép (FAQs)
va hé trg kV thuat, vui long truy cap

¢ https w.tp-link.com

Dieu hu‘dng den trang hé trg cua Deco.

¢ Ung dung De:
Vuét sang phai ta\ trang chinh va chon (7) Help tir
menu.
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Eesti

Alustamine
Lae alla TP-Link Deco rakendus iOSile v6i Androidile.
Rakendus aitab sul selle Gles seadmise labi teha.

o
pp Store
GETTON
» Google Play

LED-tule olek

Deco Extender leviala pikendajal on neli LED-tule.
Vaata allpool olevat selgitust.

LED OLEK |NAITAB
Sees/ .
X Deco on sees voi véljas.
[0) Véljas
Toide . Deco kaivitub, uuendab
Vilkuv - o .
pusivara voi taaskaivitub.
\/a_lg_e Internetiteenus on saadaval.
pusiv
Deco on Uhendatud peamise
Punane . . "
— pilsiv Decoga, kuid internetiteenus ei
S'Q | ole saadaval.
ignaa
\{alge WPS-iihendus toimub.
vilkuv
Punane Deco on peamisest Decost
vilkuv  lahti Ghendatud.
Sees/ Deco on peamise Deco 2.4GHz
2.4GHz X WiFiga kas Uihendatud vo6i mitte
Véljas .
Uhendatud.
Sees/ Deco on peamise Deco 5GHz
5GHz X WiFiga kas Uhendatud voi mitte
Vélas .
Uhendatud.
Vajad abi?

Korduma kippuvatele kiisimustele (KKK) vastuste ja
tehnilise toe saamiseks palun mine aadressile

¢ https://www.tp-link.corr

Navigeeri Deco toe lehele

D akendus

Tomba pealehel paremale ja vali mentist "Abi".

36



Al
)
Al 5 jOS Jsill Uail TP-Link Deco Guhi dwats o
REARITS S E | PR RELN IR R VPR g |

, o0 58
App Store
oo 4le Jaol '
Gor;z;le Play ‘

[Opeis

& gal) U

sl () kil LED e guall ci¥la af 4al 538 LAY (g sia

Lol
Sy [ 5 L) Al Cala ¢ g
sie sl Jens L) S0 i 10)

Cuant | Jaddll s e oS0 . Wk
Ladliie] S Jky O
Aalie cu i daad culi Gayl
4wyl Deco - 4lais Deco
S oY) ek o8,
LY 35 WPS st e a5y
i g S
o demie e 5l Jsia S0

ENN|

)))

[ dsis

Laan 2.4 235 e dpns ) S0 . 2.4GHz 22 5
5 <l
LA
o deaiia e ) Juale s /s
L 52 Gle At S0 7 T 5GHz 2 5

)

¢ 5asluall zliad Ja
sla il il ey (FAQS) Aailill Sl &al e Jpemal
dadall s L)

https://www.tp-link.com
DeCo il pedl dnda I JiEl

Deco (ki
e ") Helpsaclua JEA) s Aad )l Aadall 8 Gl & a
R

37



English: Safety Information

The socket-outlet shall be installed near the equipment
and shall be easily accessible.

Keep the device away from water, fire, humidity or hot
environments

Do not attempt to disassemble, repair, or modify the
device.

Do not use the device where wireless devices are not
allowed.

Please read and follow the above safety information
when operating the device. We cannot guarantee that no
accidents or damage will occur due to improper use of the
device. Please use this product with care and operate at
your own risk.

Portugués Brasil: Informagdes de Segurancga

+ O Adaptador deve estar proximo a uma tomada de
energia de facil acesso.

Mantenha o dispositivo longe de dgua, fogo, umidade ou
ambientes de alta temperatura.

Nao tente desmontar, consertar ou modificar o
dispositivo,

Nao utilize o dispositivo onde dispositivos wireless ndo
s80 autorizados,

Favor ler e seguir as informages de seguranga ao operar
o dispositivo. N&o podemos garantir que nenhum acidente
ou dano possa ocorrer devido ao uso inadequado do
dispositivo. Por favor, use este produto com cuidado e
opere sob seu proprio risco.

Bbre
KOHTaKT'bT OT efleKTpUYecKaTa Mpexa Tpsabea Jia ce
Hamvipa 61130 /10 06opy/BaHETO U fa 6b/ie NecHo
AOCTbMEH.

MaseTe yCTPOCTBOTO Aasiey OT BOAA, MN1aMbK, BAaXHa
WM ropela cpeaa.

He ce onwvTsaiiTe Aa pasrnobsnsate, pEMOHTVPaTE U
MoandULMpaTe YCTPOCTBOTO.

He nanonsealite ycTPOIMCTBOTO Ha MeCTa, KbAETO
6EKNHHUTE YCTPONCTBA HE Ca PA3PELLEeHM.

Mons, npodeTeTe v cnesBaiiTe ropHata HGopmaLms 3a
6e30MacHOCT, korato paboTuTe C YCTPOCTBOTO. Hre He
MOXeM /la rapaHTUpame, Ye HAMA [1a Ce CAYHaT MHLMAEHTY
M/ NOBPE/M NOPajv HENPAaBU/HOTO U3MON3BaHE

Ha yCTpoicTBOTO. MONS, M3non3BaiiTe NpoayKTa ¢
HeobxoavmaTa rpuka 1 paboTeTe C Hero Ha CBoi
COBCTBEH PUCK.

M5 3a 6e30nacH:

Hrvate 5

« Uti¢nica se treba postaviti u blizini opreme i treba biti
lako dostupna.

« DrZite uredaj dalje od vode, vatre, vlage i vruce okoline.
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Nemojte pokuSavati rastaviti, popravljati ili mijenjati
uredaj.

Nemojte upotrebljavati uredaj na mjestima na kojima
bezi¢ni uredaji nisu dozvoljeni.

Kada upotrebljavate uredaj, procitajte i slijedite prethodno
navedene sigurnosne napomene. Ne jamc¢imo da nec¢e
doc¢i do nesreca ili oste¢enja zbog nepravilne uporabe
uredaja. Rukujte pazljivo ovim uredajem i upotrebljavajte ga
na vlastitu odgovornost.

Stina: Infor bezpecnosti
Zasuvka musi byt nainstalovana pobliz zafizeni a musf
byt snadno pfistupna.

Nevystavujte zafizeni vode, ohni, vinkosti nebo vysokym
teplotdm.

Nepokousejte se zafizeni rozebirat, opravovat nebo
modifikovat.

Nepouzivejte zafizeni tam, kde neni povoleno pouzivat
bezdratové zafizeni.

Prectéte si, prosim, informace o bezpecnosti a postupujte
podle nich pfi pouzivani zafizeni. Nemuizeme garantovat,
e se nestane zadna nehoda nebo poskozeni kvdli
nespravnému pouziti zafizeni. Prosim, pouzivejte tento
vyrobek opatrné a na viastni riziko.

~&N0S

Sikker
Stikket skal installeres teet pa udstyret og vaere let at
komme til.

Hold enheden veek fra vand, ild, fugtighed eller varme
omgivelser.

Du mé ikke forsege at reparere eller modificere enheden
eller skille den ad.

Du mé ikke bruge enheden pa steder, hvor tradlgse
enheder ikke er tilladt.

Veer venlig at laese og folge ovenstaende
sikkerhedsoplysninger, nar du bruger enheden. Vikan

ikke garantere, at der ikke opstar uheld eller skader, hvis
enheden bruges forkert. Brug dette produkt forsigtigt og
pa eget ansvar.

N

sinformation

ligheidsinformatie

Jerian
Het stopcontact moet zich dicht bij de apparatuur
bevinden en moet gemakkelijk toegankelijk zijn.

Houd het apparaat uit de buurt van water, vuur, vochtige
of warme omgevingen.

Probeer het apparaat niet te demonteren, repareren of
te wijzigen.

Gebruik het apparaat niet op plaatsen waar draadloze
apparaten niet zijn toegestaan.

Lees en volg bovenstaande veiligheidsinformatie

op wanneer u het apparaat gebruikt. We kunnen niet
garanderen dat er geen ongelukken gebeuren of schade
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ontstaat wanneer het apparaat incorrect gebruikt wordt.
Ga voorzichtig met dit apparaat om en gebruik deze geheel
op eigen risico.

S urvatiedot

* Pistoke asennetaan laitteiden I&helle ja helposti
saataville.

Pida laite poissa maristd, tulta siséltévista, kosteista ja
kuumista ymparistoista.

Al yrita purkaa, korjata tai muokata laitetta.

Ala kayta laitetta ymparistoissa, missa langattomat
laitteet ovat kiellettyja.

Lue ja noudata ylla olevia turvatietoja, kun kéytat laitetta.
Emme voi taata, ettd laitteen virheellinen kaytt ei johda
onnettomuuksiin tai vahinkoihin. Kayta taté tuotetta huolella
Jja omalla riskilla.

Frangais: Informatic Je sécurité,

La prise de courant doit étre facilement accessible et se
trouver a proximité de I'équipement.

Conserver I'appareil a 'abri de I'eau, du feu, de I'humidité
et des environnements chauds.

Ne pas tenter de démonter, réparer, ou modifier
l'appareil.

Ne pas utiliser I'appareil dans les zones ou l'usage
d'appareils émettants des signaux hertziens n‘est pas
autorisé.

Merci de lire et suivre les informations de sécurité ci-
dessus pour utiliser lappareil. Nous ne pouvons garantir
qu'aucun dommage ou incident ne se produira en cas
d'utilisation impropre de I'appareil. Utiliser cet appareil avec
précautions et procéder a vos risques et périls.

Deutsch: Sicherheitsinformationen

Die verwendete Steckdose muss sich nah am Gerat
befinden und leicht zuganglich sein.

Halten Sie das Gerét fern von Wasser, Feuchtigkeit,
Feuer oder sehr warmen Umgebungen.

Versuchen Sie nicht, das Geréat auseinanderzunehmen
oder zu manipulieren.

Verwenden Sie das Gerat nicht an Orten, an denen
kabellose Geréate nicht erlaubt sind

Bitte folgen Sie diesen Anweisungen, wenn sie das Geréat
betreiben. Bei unsachgemaBer Verwendung kénnen

wir nicht garantieren, dass keine Unfélle oder Schaden
auftreten. Behandeln Sie das Gerét pfleglich und auf
eigene Gefahr.

EAAnviké: MANg
* Hmpilo otnv omoio 8ot CUVEETETE TN CUOKEUT B
TIPETIEL VOl BPIOKETOU KOVTE TNG KAXL VOL ELVOL EUKOAOL
TPOORAOLHN.

KpotoTe Tn GUOKEUN HOKPLA OO VEPO, PWTLE,
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vypooton Eotn.

Mnv ETUXELPACETE VO OMOCUVOPHONOYHOETE,
ETUOKEUGOETE F] TPOTIOTIOIOETE TN GUCKEUN.

Not pn XPNOoWOTOLOETE TN CUCKEUN GE PEPN OTIOU
QTOYOPEVETOL N XPION OOUPHOTWY GUCKEUGV.
MopokahoUpEe Vo SLBAROETE KO VoL (KOANOUBNOETE
TIG TPV 08NYIEG KOPAAELOG KOTd TN Xprion
TNG CUOKEUNG. Z€ TEPITITWON TIOU XPNOLWOTONOETE
AovBOOpEVDL TN CUCKEUT), UTTOPEL VO TIPOKANBOUV
atuxuocto 1 BAGREG. MopakaAoUPE XPNOLHOTOWOTE
QWUTH TN CUCKEUN TIPOCEKTIKAL KOl JE BLKI 00G EUBUVN.

Magyar: B g
A fali konnektor a készulékhez kozel és konnyen
hozzéaférhetd helyen legyen
Tartsa a készuléket tavol viztdl, tztél, nedvességtél vagy
forrd kérnyezettdl.

Ne kisérelie meg a készuléket szétszedni, javitani vagy
madositani.

Ne hasznélja ott a készlléket, ahol vezeték nélkuli
eszkdzOk hasznalata nem engedélyezett.

Kérjiik, olvassa el, és kovesse a fenti biztonsagi

tudnivaldkat a készilék haszndlatéhoz. Nem garantéljuk,

hogy a készulék helytelen hasznalata esetén nem torténik
baleset vagy kédrosodas. Kérjiik, hasznélja a késziléket
gondossaggal, és csak sajat felelésségre hasznélja.

gi tudnivaldk

Baf ndor a: Inf as
Stop-kontak harus dipasang di dekat peralatan dan
harus mudah diakses.

Jauhkan perangkat dari air, api, kelembaban atau panas.
Jangan mencoba membongkar, memperbaiki, atau
memodifikasi perangkat.

Jangan gunakan perangkat yang tidak diizinkan
perangkat nirkabel.

Harap baca dan ikuti informasi keselamatan di atas saat
mengoperasikan perangkat. Kami tidak dapat menjamin
bahwa tidak ada kecelakaan atau kerusakan yang terjadi
karena penggunaan perangkat yang tidak semestinya.
Harap gunakan produk ini dengan hati-hati dan atas risiko
Anda sendiri.

matan

Italiano: Informazioni di sicurezza

La presa elettrica dovra essere vicino al dispositivo e
facilmente accessibile.

Tenete il dispositivo distante da acqua, fuoco, umidita e
ambienti caldi.

Non tentate di smontare, riparare o modificare il
dispositivo.

Non utilizzate il dispositivo se non & consentito I'utilizzo
di dispositivi wireless.

Seguite le informazioni di sicurezza soprariportate quando
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utilizzate il dispositivo. Non possiamo garanite che non
avvengano incidenti o danniin caso di un uso improprio
del dispositivo. Usate questo prodotto con cura e operate
a vostro rischio.

BAE: REWCTHAW i

« YT —[FEBORL DA AT I ARSI
BREL TSN,

- TIAREK KR PRIEE  BROBRENSES T
<FEEW,

- TIAZDDERAEE - EBFHATORVTEE L,

- FAREEROEANR U SNISSA TIHER ICER LR
TLEEW,

T)\A 2T BB AIE LREORS BT BERELE

FIHLIEE W T/ A ROTEEFERIC & B RHEPEED

HEULBWIEERIT 26D TEHDEEA. CORRIFE

HICERL BEEERBVTREL TSN,

KasakLwa: AknapaTTslk Kayinciaaik

Po3eTka KypbiFbiFa akblH OPHaTBINYbI XOHE OHal

KOMDKETIMAI 6OMybI KaXET.

KabaplKThl CyAaH, OTTaH, AbIMKbINAAH XKaHE bICTbIK

opTafaH anlak yCTaHbl3.

YKabaplKThl GONLLEKTEYTe, )KOHALYre XaHe TypneHaipyre

TannbIH6aHbI3.

XKabaplKThl CbIMCbI3 XabaplKTapFa TelibIM casbiHFaH

epnep/e KonaaH6aHbI3.

OTiHIL, >KababIKTbl KONAaHFaHAa keneci Kayincisaik

aKnapaTka epiHi3. bis aknapaTTsl KaTe KonaaHFaHaa

ewwbip KarFbibl OKUFanap Hemece 3akbiMaaHy

6onmanTbIHbIHa Keningik 6epe anmainabl. By »abasiK Tl

6alikan KonaaHbIHbI3 XaHe 63 Ypei MeH TayekeniHiare

nafanaHybiHbI3Fa eTiHiLL.

of: okl A1
o )= ] A o) AR ojof shu] G| & 5
glefok Pk
AU g B, B H7] B mAe 87 7ol
vH A 2.
o FAE W, S EE AR AL,
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& 42 g o2 Q18] Aa v} el 7 el A
AL 31"LIDI o] A|ES 24BN A ALE-5}ar

nérica: Informacion dad

* La toma de corriente debe instalarse cerca del equipo y
debe ser de facil de acceso.

Mantenga el dispositivo alejado del agua, el fuego, la
humedad o de los ambientes calurosos.

No intente desmontar, reparar o modificar el dispositivo.
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« No utilice el dispositivo donde no se permiten los
dispositivos inaldmbricos.

Por favor, lea y siga la informacién de seguridad antes de

operar el dispositivo. No podemos garantizar que no se

produzcan accidentes o dafios debido al uso inadecuado

del dispositivo. Utilice este producto con cuidado y opere

bajo su propio riesgo.

atviesu: Drosibas informacija
Ligzda-izeja ir jauzstada pie aprikojuma, un tai ir jabat
viegli pieejamai.
lerici nedrikst paklaut Gdens un uguns iedarbibai, ka art
glabat mitra vai karsta vidé.
Nemeéginiet izjaukt, remontét vai parveidot ierici.
Nelietojiet ierici vietas, kur bezvadu iericu lietosana ir
aizliegta.
Lietojot ierici, I0dzu, izlasiet un nemiet véra ieprieks
aprakstitas instrukcijas. Més nevaram garantét aizsardzibu
pret traumam vai bojajumiem ierices nepareizas lietoSanas
gadijuma. Ludzu, lietojiet ierici ripigi un esiet gatavi
uznemties atbildibu par savu ricibu.

Lietuviy: Inf
Elektros lizdas turi bati netoli nuo jrenginio ir lengvai
pasiekiamas.

Laikykite prietaisg atokiau nuo vandens, ugnies, drégmeés
ir visy Silumos Saltiniy.

Neardykite, neremontuokite, ar modifikuokite jrenginj.
Nenaudokite prietaiso tose srityse, kuriose belaidziai
prietaisai neleidziami.

Susipazinkite su auk$¢iau minétomis saugos taisyklémis ir
Jju laikykites naudojant prietaisa. Mes negalime garantuoti,
dél netinkamai naudojant §j prietaisa, néra nelaimingo
atsitikimo ar suzeidimo rizika. Naudokite $j produktg
atsargiaiir laikykités visy veiksmy savo paciy rizika.

acija apie sauguma

<: Sikkerhetsinformasjon

« Stikkontakten ma vaere installert i naerheten av utstyret.
Den mé vaere lett tilgjengelig.

Hold enheten unna vann, ild, fuktighet og varme
omgivelser.

Ikke forsgk & demontere, reparere eller modifisere
enheten.

Ikke bruk enheten pa steder hvor tradlgse enheter ikke
ertillatt.

Les og overhold den ovennevnte sikkerhetsinformasjonen
nar du bruker enheten. Vi kan ikke garantere at det ikke

vil oppsta ulykker eller skade som fglge av uriktig bruk av
enheten. Bruk produktet forsiktig og pa egen risiko.

Polski: Informac
« Gniazdko powinno znajdowac sie w poblizu sprzetu,
ktory z niego korzysta oraz w miejscu tatwo dostepnym
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dla uzytkownika.
« Trzymaj urzadzenie z dala od wody, ognia, wilgoci oraz
wszelkich zrédet ciepta.
« Nie demontuj, nie naprawiaj, ani nie modyfikuj urzadzenia.
« Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach, w ktérych
urzadzenia bezprzewodowe nie s dozwolone.
Zapoznaj sie z powyzszymi zasadami bezpieczenstwa i
przestrzegaj ich podczas korzystania z urzadzenia. Nie
mozemy zagwarantowadé, ze w przypadku nieprawidtowego
uzycia, nie wystapi ryzyko wypadku lub uszkodzenia.
Korzystaj z niniejszego produktu z ostroznoécia, a wszelkie
dziatania wykonuj na wtasne ryzyko.
Port: és: Informaca g G
Atomada deve ser instalada perto do equipamento e
estar acessivel
Mantenha o dispositivo longe da dgua, fogo, humidade
ou ambientes quentes.
N&o tente desmontar, reparar ou modificar o dispositivo.
N&o use o dispositivo em locais onde n&o € permitido o
uso de dispositivos Wi-Fi.
Por favor leia e siga atentamente as informagdes de
seguranca acima referidas quando utilizar o produto. Ndo
é garantido que acidentes ou estragos possam ocorrer
devido a utilizagdo incorreta do produto. Por favor utilize
este produto corretamente.

Romaéna: Informatii priv
Priza de alimentare trebuie sé fie instalata in apropierea
echipamentului si sa fie usor accesibila.

Pastreaza dispozitivul departe de apa, foc, umiditate sau
medii cu temperatura ridicata.

Nu incerca sa demontezi, sa repari sau sa modifici
dispozitivul.

Nu utiliza echipamentul in locuri in care dispozitivele
wireless sunt interzise.

Te rugdm sa citesti si sa urmezi instructiunile de siguranta
de mai sus atunci cand folosesti dispozitivul. Nu putem
garanta ca nu se vor produce accidente sau daune din
cauza utilizarii necorespunzatoare a dispozitivului. Te rugam
s utilizezi acest produs cu grija si pe propriul risc.

30MacHOMY

nenc BaHV
[na 6e3onacHoit paboTbl YCTPOWCTB UX HEOBXOAUMO
yCTaHaB/MBaTb 1 UCMO/b30BATh B CTPOrOM COOTBETCTBIM
C NOCTaB/AEMO B KOMMNEKTE UHCTPYKLMEN 1
OGLLENPUHATLIMIA MPaBUIaMI  TEXHWKK 6e30MacHOCTL.
O3HaKOMBLTECH CO BCEMU MPEfyNPEXASHUAMY,
yKasaHHbIMM Ha MapKMPOBKE YCTPOMCTBA, B
VHCTPYKUMAX MO 3KCM/yaTauwu, aTakke B
rapaHTUAHOM — TanoHe, YTObbl  U36exaTb
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HENPaBbHOMO UCNO/b30BaHNA, KOTOPOE MOXET
NPVBECTY K NOMOMKE YCTPOIMCTBA, a Takxke BO U3bexaHie
NOPAXEHUS INEKTPUHECKIM TOKOM.
KoMnaH1A-13roToBITe b OCTaB/IAET 3a COBOM NpaBo
MBMEHSATL HAaCTOALMI JOKYMEHT 6e3 NpeasapuTensHOro
YBEAOMANEHNS.

CBefeHA 06 OrpaHNyeHUAX B UCMOb30BaHIM C YHETOM
npegHasHayeHua ANA PaboThl B XUMbIX, KOMMEPYECKMX
M NPON3BOACTBEHHbIX 30HaX

060pyaoBaHe NpeaHa3HaueHo AR MCNOb30BaHNS B
SKWTbIX, KOMMEPHYECKIX U NPOM3BOACTBEHHBIX 30Ha X 6€3
BO3/1E/CTBUA OMACHbIX 1 BDEAHBIX MDOU3BOACTBEHHBIX
baKTopoB.

MpaBuia 1 yCnoBusA MOHTaXa TEXHIYECKOTO CPeACTBa,
€ro NOAK/MIOYEHNS K 3NEKTPUYECKON CETU 1 APYTUM
TEXHU4YECKUM CPE/ACTBAM, MyCKa, PeryMpoBaHua v
BBEAEHWA B 3KCMyaTaLmio

YCTPOMCTBO AOMKHO yCTaHaBMBaTLCA W
9KCMYaTNPOBATLCH  COMIaCHO UHCTPYKLMAM,
ONMCaHHbLIM B PYKOBOACTBE MO YCTaHOBKE 1 SKCyaTaLim
obopynoBaHus.

MpaBuna v yCAoBIA XpaHEHIs, NePEBO3KM, Pean1aaLmn u
yTunm3aumv BnaxkHocTb BO3ayxa npu akcnayataumu: 10%
- 90%, 6e3 06pa3oBaHUA KoHAeHCaTa BnaxHOCTb BO3ayxa
npu xpaHeHnn: 5% - 90%, 6e3 06pa3oBaHNA KoHAeHcaTa
Pa6oyas Temnepatypa: 0°C~40°C

JlonycTumas Temneparypa ans 060pyaoBaHms,
MCMNO/b3YEMOr0 BHE NOMELLEHUSA, EC/M NPeaYCMOTPEHO
napameTpamu o6opyaosaHus: -30°C ~70°C

Temnepatypa xpaHeHus: -40°C ~70°C

060pya0BaHNE AOMKHO XPaHUTLCA B NMOMELLEHN B
3aBO/CKOM YNaKoBKe.

TpaHCNopTYPOBKa 060PY/A0BaHIA A0/MKHA MPOU3BOAUTLCS
B 3aBO/CKOM YNaKOBKE B KPbITbIX TPAHCMOPTHBIX CPEACTBaX
N06LIM BUAOM TPaHCMOopTa.

Bo n3bexxaHne HaHeceHWa Bpeaa OKpyxatolen cpeae
Heo6xoavMO OTAENATb YCTPOACTBO OT  06bI4HbIX
OTXOf0B W YTWAM3MPOBaTL €ro Hanbonee 6e30nacHbiM
Cnoco6oM — HampuMep, caaeaTb B CreumanbHble
NyHKTBI yTUAM3aLmn. V3yuute nHdopmaLmio o
npoueaype nepeaayn 060pyaoBaHA Ha yTUN3aLMIO B
BalLeM PervoHe.

VHpopMaLys 0 Mepax, KOTOpbIE CeayeT NPeAnpUHATL
NPV OBHAPYXKEHNM HENCNIPABHOCTN TEXHNYECKOTO
cpeacTea

B cnyyae o6HapyeHUs HencnpaBHOCTY YCTPOMCTBa
HeobxoanMmMo obpaTtuTbes K [MpoaasLy, y KOTOPOro 6bi1
npuobpeTteH Tosap. ToBap AO/MKEH OblTb BO3BPALLEH
MpoaasLly B NOMHOM KOMMIEKTALMIA 1 B OPUrHANBHOI
YNaKoBKe.

Mpu HEOBXOAMMOCTU PEMOHTa TOBaPa MO rapaHTIy Bbl
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MOXeTe 06paTUTLCH B
aBTOPU30BaHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbI KoMNaHun TP-Link.

Srpski 2dnosne info

Strujna uticnica treba da je bllzu uredaja i lako dostupna.
Cuvaite uredaj dalje od vode, vatre, viaznog ili vrelog
prostora.

Nemojte pokusavati da rasklopite, popravite ili izmenite
uredaj.

Nemojte koristiti uredaj tamo gde nije dozvoliena
upotreba bezi¢nih uredaja.

Molimo Vas da procitate i pridrzavate se gore navedenih
bezbednosnih uputstava kada koristite uredaj. Ne mozemo
garantovati da nec¢e doci do nezgoda ili ostecenja u slucaju
neadekvatne upotrebe uredaja. Uredaj koristite pazljivo i na
sopstvenu odgovornost.

1a: Bezpecnostné in
Sietovi zasuvku je potrebné namstalovat v blizkosti
zariadenia tak, aby bola lahko dostupna.

Zariadenie udrZujte v bezpecnej vzdialenosti od vody,
ohna, vihkosti alebo hortceho prostredia.

Zariadenie sa nepokusajte rozoberat, opravovat ani
upravovat.

Zariadenie nepouzivajte tam, kde pouzivanie
bezdrétovych zariadeni nie je povolené.

Pri pouzivani zariadenia dodrzujte vy3sie uvedené pokyny.
V pripade nespravneho pouzivania zariadenia nemézeme
zarucit, Ze neddjde k zraneniu lebo sa zariadenie
neposkodi. S tymto vyrobkom zaobchadzajte opatrne a
pouzivate ho na svoje vlastné nebezpecie.

Ki: Varnostne in
Vti¢nico je treba instalirati blizu opreme in dostop do nje
mora biti preprost.

Naprava naj se nahaja izven dosega vode, ognja, viage
oziroma vro¢ih pogojev.

Naprave ne poizkusajte razstavijati, popravijati oziroma
spreminjati.

Naprave ne uporabljajte tam, kjer ni dovoljeno uporabljati
brezzi¢nih naprav.

Pri uporabi naprave si preberite in upostevaijte zgornja
varnostna navodila. Ne moremo jam¢iti, da zaradi
nepravilne uporabe naprave ne bo prislo do nesre¢ ali
poskodba. To napravo uporabljajte pazljivo in na svojo
lastno odgovornost.

ol: Informacié

 Latoma de corriente debe ser mstalada cerca del
equipo y en un lugar de facil acceso.

* Mantenga el dispositivo alejado del agua y ambientes
himedos o célidos.

« No intente desmontar, reparar o modificar el dispositivo.
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« No utilice el dispositivo donde los equipos inaldmbricos
no estén permitidos.

Por favor lea y siga la informacién de seguridad anterior

cuando el dispositivo esté funcionando. No podemos

garantizar que no ocurran accidentes o dafios debidos

aun uso incorrecto del dispositivo. Por favor utilice este

producto con responsabilidad y bajo su propio riesgo.

S akerhetsinformation

. Eluttaget maste installeras nara utrustningen och vara
lattillganglig

+ Hall enheten borta frén vatten, eld, fukt och hetta.

« Forsokinte plocka isar, laga eller modifiera enheten.

+ Anvénd inte enheten dér tradlosa enheter inte tillats.

Lé&s och folj sakerhetsinformationen ovan nar du anvander

enheten. Vi kan inte garantera att felaktig anvandning av

enheten inte leder till olyckor eller skada. Anvand den har

produkten varsamt och pa egen risk.
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Tirkge: Givenlik Bilgisi

Adaptor, cihazin yakininda kurulmali ve kolayca erisilebilir
olmalidir.

Cihazi su, ates, nem veya sicak ortamlardan uzak tutun.
Cihazi sokmeyi, onarmayi veya degistirmeyi denemeyin.
Cihaz, kablosuz cihazlara izin verilmeyen yerlerde
kullanmayin.

Lutfen cihazi galistinrken yukaridaki giivenlik bilgilerini
okuyun ve uygulayin. Aygitin yanls kullaniimasi nedeniyle
olusabilecek hasarlardan firmamiz sorumlu degildir.

YkpaiHcbka MoBa : TexHika 6e3nexu

PoseTka Mae 6y Ty BCTaHOB/IEHa Y IErKOAOCTYMHOMY
MICLIi Ta 0IHO4ACHO NOPAA 3 06118 AHAHHAM.

He fonyckaiite nepebyBaHHs NpUcTpolo 6ing Boau,
BOTHIO, BOJIOrOr0 CEPe/IoBYLLA UM CepeoBiLLa 3
BUCOKMM TEMMepaTypamm.

He Hamaraiitecs caMOCTiiHO PO361paTH, PEMOHTYBaTH
abo moaundikyBaTV NPUCTPIi.

He BUKOPUCTOBY#TE NPUCTPIA, TaM e BUKOPUCTaHHA
6€37pOTOBVX NPUCTPOIB 3860POHEHO.

Bynb nacka, ysa)kHo npouuTaiite Ta A0TPUMYATECH
BULLIEBKa3aHOI iHpopMaLlii 3 TexHikv 6e3nekn. M He
MOXEMO rapaHTyBaTy, LLIO HEHaNEXHE Uk Henpasu/ibHe
BUKOPUCTaHHA NPUCTPOIO HE CMIPUUMHITL HELLACHNX
BMNAAKIB, Y41 OTPUMAHHS 6yAb-AKUX NOWKOMKeHD. Byab
lacka, BUKOPYCTOBYMTE NPUCTPI 06EPeXHO, Ta Ha
BNIACHWI PO3CY/} NPUAMAIOHM PUSHKIA.

Eesti: Ohutusalane teave

Pistikupesa tuleb paigaldada seadme lahedusse ja see
peab olema hdlpsasti ligipaasetav.

Hoidke seadet veest, tulest, niiskusest voi kuumast
keskkonnast eemal.

Arge Uritage seadet lahti monteerida, parandada ega
modifitseerida.

Arge kasutage seadet kohtades, kus mobiilseadmed
pole lubatud.

Seadme kasutamiseks lugege labi ja jargige Ulaltoodud
ohutusalast teavet. Me ei saa garanteerida, et seadme
valesti kasutamine ei pdhjustaks dnnetusi ega kahjustusi.
Kasutage seda toodet hoolikalt ja omal vastutusel.
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English:

TP-Link hereby declares that the device is in compliance
with the essential requirements and other relevant
provisions of directives 2014/53/EU, 2009/125/EC and
2011/65/EU.

The original EU declaration of conformity may be found at
http://www.tp-link.com/en/ce.

Bbnrapcku

TP-Link aeknapupa, 4e ToBa yCTPOWCTBO € B CbOTBETCTBUE
CbC CbLECTBEHNTE U3VCKBAHA W IPYriTE NPUNOXKIMM
pasnopen6u Ha Junpextusn 2014/53/EC, 2009/125/EO v
20711/65/EC.

OpwruHanHata EC [leknapaums 3a CbOTBETCTBYE, MOXeE Aa
ce Hamepu Ha http://www.tp-link.com/en/ce.

Cestina

TP-Link timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je ve shodé se
zékladnimi pozadavky a dalSimi pfislusnymi ustanovenimi
smérnic 2014/53/EU, 2009/125/ES a 2011/65/EU.

Origindl EU prohlaseni o shodé Ize nalézt na
http://www.tp-link.com/en/ce.

Dansk:

TP-Link erkleerer hermed, at denne enhed er i
overensstemmelse med de veesentlige krav og andre
relevante bestemmelser i direktiverne 2014/53/EU,
2009/125/EF og 2011/65/EU.

Den oprindelige EU-overensstemmelseserklaeringen kan
findes pa http://www.tp-link.com/en/ce.

Nederlands:

TP-Link verklaart hierbij dat dit apparaat in overeenstemming
is met de essentiéle eissen en andere relevante bepalingen
van de richtljnen 2014/53/EU, 2009/125/EG en 2011/65/EU.
De oorspronkelijke EU verklaring van overeenstemming is te
vinden op http://www.tp-link.com/en/ce.

Suomi

TP-Link iimoittaa taten, etté téma laite noudattaa direktiivien
2014/53/EU, 2009/125/EY ja 2011/65/EU olennaisia
vaatimuksia ja muita asianmukaisia ehtoja.

Alkuperainen EU-saadostenmukaisuusilmoitus on
osoitteessa http://www.tp-link.com/en/ce.

Francais:

TP-Link par la présente déclare que cet appareil est
conforme aux exigences essentielles et autres dispositions
pertinentes des directives 2014/53/UE, 2009/125/CE et
2011/65/UE.

La déclaration CE de conformité originelle peut étre trouvée
al'adresse http://www.tp-link.com/en/ce.

Deutsch

TP-Link erklart hiermit, dass dieses Gerat die
Grundanforderungen und andere relevante Vorgaben der
Richtlinien 2014/53/EU, 2009/125/EG und 2011/65/EU
erflllt.
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Die Original-EU-Konformitatserklérung kann in

englischer Sprache hier heruntergeladen werden:
http://www.tp-link.com/en/ce.

EAANVIKO:

Ao Tou apovTog n TP-Link laknpuooet 0Tt ot n
OUOKEUT CUPHOP@WVETAL HE TIG OMAUTATELG KOl GAAOUG
OXETIKOUG KOWVOVIOHOUG Twv 08nytwy 2014/53/EE,
2009/125/EK ko 2011/65/EE.

Mropeite vo 8elte tnv opxikr SHAWGN CUPHOPPWONG

He Toug kavoviopoug tng E.E. otnv lotooeAiSo
http://www.tp-link.com/en/ce.

Magyar

A TP-Link ezuton kijelenti, hogy ez a berendezés az alapvetd
kovetelményekkel és més, az idevonatkoz6 2014/53/EU,
2009/125/EK és a 2011/65/EU irényelvek rendelkezéseivel
sszhangban van.

Az eredeti EU megfelel6ségi nyilatkozat megtalalhato a
http://www.tp-link.com/hu/ce oldalon.

Italiano:

TP-Link dichiara che questo dispositivo & conforme ai
requisti fondamentali e alle altre disposizioni delle direttive
2014/53/UE, 2009/125/CE e 2011/65/UE.

La dichiarazione di conformita EU originale si trova in
http://www.tp-link.com/en/ce.

Kasakwa

TN-NnHK 6epinreH xkabablk TYNKi TananTapra xeHe 6acka
2014/53/EC, 2009/125/EC v 2011/65/EU yitkac Hyckaynap
KannblHa CalKec ekeHiH Manimaendi.

Tynki EC aeknapauvanap cekecTiriH Tabyra 6onaabl
http://www.tp-link.com/en/ce.

LatvieSu

TP-Link ar $o pazino, ka i ierice atbilst direktivu 2014/53/
ES, 2009/125/EK un 201 1/65/ES svarigakajam prasibam un
citiem saistitajiem nosacijumiem.

Originalo ES atbilstibas deklaraciju var atrast vietné
http://www.tp-link.com/en/ce.

Lietuviy

TP-Link pareiskia, kad $is prietaisas atitinka esminius
reikalavimus ir kitas susijusias direktyvy nuostatas 2014/53/
ES, 2009/125/EB ir 2011/65/ES.

Originali ES atitikties deklaracija yra
http://www.tp-link.com/en/ce.

Norsk

TP-Link erkleerer herved at denne enheten er i samsvar med
de ngdvendige kravene og andre relevante bestemmelser
fra direktivene 2014/53/EU, 2009/125/EC og 2011/65/EU.
Den opprinnelige EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa
http://www.tp-link.com/en/ce.

Polski

TP-Link deklaruje, Zze niniejsze urzadzenie spetnia wszelkie
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stosowne wymagania oraz jest zgodne z postanowieniami
dyrektyw 2014/53/UE, 2009/125/WE i 2011/65/UE.
Petna deklaracja zgodnosci UE znajduje sig na stronie
http://www.tp-link.com/en/ce.

Portugués:
ATP-Link declara que este dispositivo estd em
conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposigdes das Diretivas 2014/53/UE, 2009/125/CE e
2011/65/UE.

A declaragéo original de conformidade UE pode ser
encontrada em http://www.tp-link.com/en/ce.

Romana:

TP-Link declara prin prezenta cé acest echipament este
n conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale directivelor 2014/53/UE, 2009/125/CE si
2011/65/UE.

Declaratia de conformitate UE originald poate fi gasita la
adresa http://www.tp-link.com/en/ce.

Pycckuii A3bik

HacTosawwmm TP-Link 3aABnseT, 4T0 AaHHOE YCTPOMCTBO
0TBEYAET BCEM HEOBXOAMMBIM TPE6OBAHNAM U NPOYIM
COOTBETCTBYIOLLMM HOpMam AnpekTus 2014/53/EU,
2009/125/EC 1 2011/65/EU.

OpurvHanbHbIA AOKYMEHT AieknapaLym cootseTceus EC
MOXHO HaliTvt Ha caiiTe http://www.tp-link.com/en/ce.
Srpski

TP-Link ovim izjavljuje da je ovaj uredaj u saglasnosti sa
osnovnim zahtevima i ostalim relevantnim merama direktiva
2014/53/EU, 2009/125/EC and 2011/65/EU.

Originalnu EU izjavu o saobraznosti moZete pronaci na
http://www.tp-link.com/en/ce.

Slovencina:

TP-Link tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode

50 z&kladnymi poziadavkami a dalsimi prislusnymi
ustanoveniami smernic 2014/53/EU, 2009/125/ES a
2011/65/EU.

Origindl EU vyhlasenia o zhode mozno néjst na
http://www.tp-link.com/en/ce.

Espafiol:

Por la presente TP-Link declara que este dispositivo
cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones
relevantes de las directivas 2014/53/UE, 2009/125/CE y
2011/65/UE.

La declaracion original CE de la conformidad puede
encontrarse en: http://www.tp-link.com/en/ce.

Svenska:

TP-Link deklarerar att denna enhet &r i 6verensstémmelse
med de grundlaggande kraven och andra relevanta
bestammelser i direktiv 2014/53/EU, 2009/125/EG och
2011/65/EU.

Den ursprungliga EU-forsakran om éverensstammelse kan
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hittas pa http://www.tp-link.com/en/ce.

Turkge:

TP-Link, igbu belgede bu cihazin temel gereksinimlerle ve
ilgili 2014/53/EU, 2009/125/EC ve 2011/65/EU hiiktimlerinin
direktifleri ile uyumlu oldugunu beyan eder.

Orijinal AB uygun beyanini http://www.tp-link.com/en/ce
adresinde bulabilirsiniz.

yKD&HHCbK&! MoBa

Lium TP-Link 3asBnse, WO AaHWiA NPpUCTPIi BiANoBiAae
OCHOBHUM Ta iHLUMM BiANOBIAHNM BMOraM MPEKTUB
20714/53/EU, 2009/125/EC Ta 2011/65/EU.

OpwriHan [leknapadii BignosigHocTi €C By MoxeTe 3HaiTn
3a nocwnaxHam http://www.tp-link.com/en/ce.

Eesti

TP-Link kinnitab kdesolevaga, et see seade vastab
direktiivide 2014/53/EL, 2009/125/EU ja 2011/65/EL
olulistele nduetele ja muudele asjakohastele séatetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni originaali leiate aadressilt
http://www.tp-link.com/en/ce.

English

For TP-Link Branded Products Only. For more information
about warranty, please visit
http://www.tp-link.com/en/support

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS,
AND YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS THAT VARY FROM
STATE TO STATE (OR BY COUNTRY OR PROVINCE).

TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, THIS
WARRANTY AND THE REMEDIES SET FORTH ARE
EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES,
REMEDIES AND CONDITIONS.

TP-Link warrants the TP-Link branded hardware product
contained in the original packaging against defects

in materials and workmanship when used normally in
according with TP-Link' s guidelines for some period which
depends on the local service from the date of original retail
purchase by the end-user purchaser.

Dansk

TP-Link begraenset produktgaranti

Geelder kun TP-Link meerkevarer. For mere information om
garanti, kan du besag

http://www.tp-link.com/en/support

DENNE GARANTI GIVER DIG SPECIFIKKE JURIDISKE
RETTIGHEDER OG DU KAN HAVE ANDRE RETTIGHEDER
SOM VARIERER FRA STAT TIL STAT (ELLER FRA LAND
ELLER PROVINS).

INDENFOR LOVENS RAMMER ER GARANTIEN OG
RETSMIDLERNE DER FREMGAR EKSKLUSIVE OG | STEDET
FOR ALLE ANDRE RETTIGHEDER, RETSMIDLER OG
BETINGELSER.

TP-Link garanterer at alle TP-Link hardware produkter
indeholdt i den originale emballage ikke er behaeftede
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med fejl pa materialer og handveerk safremt de bruges
efter hensigten og i overensstemmelse med TP-Link's
retningslinjer, indenfor en periode som afhaenger af den
lokale service, fra kebsdatoen af den oprindelige slutbruger/
keber.

Nederlands

TP-Link beperkte productgarantie

Geldt alleen voor producten van het merk TP-Link. Meer
informatie over de garantie vindt u via
http//nl.tp-link.com/support

DEZE GARANTIE GEEFT U SPECIFIEKE WETTELIJKE
RECHTEN EN U KUNT NOG ANDERE RECHTEN

HEBBEN, DIE PER LAND (OF PER PROVINCIE) KUNNEN
VERSCHILLEN

VOOR ZOVER TOEGESTAAN DOOR DE PLAATSELIJKE
WETGEVING ZIJN DEZE GARANTIE EN HET VERMELDE
VERHAAL EXCLUSIEF EN KOMEN DIE IN DE PLAATS

VAN ALLE ANDERE GARANTIES, VERHALEN EN
VOORWAARDEN.

TP-Link geeft garantie op het hardware product van het
merk TP-Link in de originele verpakking voor gebreken

in materialen en fabricage indien normaal gebruikt in
overeenstemming met de richtlijnen van TP-Link gedurende
een bepaalde periode afhankelijk van de service ter plaatse
vanaf de oorspronkelijke datum van aanschaf via de
detailhandel door de eindgebruiker-koper.

Suomi

TP-Link rajoitettu tuotetakuu koskee vain TP-Link merkkisia
tuotteita. Lisatietoja takuusta:
http//www.tp-link.com/en/support

TAMA TAKUU MYONTAA KAYTTAJALLE TIETTYJA
LAILLISIA OIKEUKSIA, JA HANELLA VOI OLLA MUITA
OIKEUKSIA, JOTKA VAIHTELEVAT MAAKOHTAISESTI.
SINA MAARIN KUIN LAKI SEN SALLII, TAMA TAKUU JA
SEN MUKAISET KORJAUSKEINOT OVAT YKSINOMAISIA
JA KORVAAVAT KAIKKI MUUT TAKUUT, KORJAUSKEINOT
JAEHDOT.

TP-Link takaa, etta TP-Link-merkkinen laitteistotuote,

joka saapui alkuperaisessa pakkauksessa ei sisalla
materiaali- eiké valmistusvirheitd normaalissa TP-Link:in
ohjeiden mukaisessa kéaytossa tiettyna paikallisesta
palvelusta riippuvana aikana siité pdivémaéarasta lukien jona
loppukéyttéja sen alun perin hankki.

Francais

Garantie limitée TP-Link

Concerne les produits de marque TP-Link uniqguement. Pour
plus d'informations sur la garantie, veuillez visiter le site :
www.tp-link fr/support

CETTE GARANTIE VOUS DONNE DES DROITS
SPECIFIQUES, ET VOUS POUVEZ AVOIR DAUTRES DROITS
QUIPEUVENT VARIER D'UN ETAT, D'UN PAYS OU D'UNE
PROVINCE A UNE AUTRE.
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DANS LES LIMITES DU DROIT LOCAL, CETTE GARANTIE
ET LES VOIES DE RECOURS SONT EXCLUSIVES ET
REMPLACENT TOUT AUTRES GARANTIES RECOURS ET
CONDITIONS.

TP-Link garanti les matériels marqués TP-Link, conditionnés
dans un emballage original : contre les défauts matériels
etles malfagons, sils sont utilisés normalement et selon

les prescriptions de TP-Link, pour une durée : inscrite sur
I'emballage du produit ; a compter de la date d'achat par
I'utilisateur final.

Deutsch

Eingeschrankte Produktgarantie von TP-Link

Nur fr Original-TP-Link-Produkte. Fur weitere Informationen
bezlglich unserer Garantie besuchen Sie bitte http://www.
tp-link.de/support.html

DIESE GARANTIE VERLEIHT IHNEN BESTIMMTE RECHTE,
DIE VON DEM VERKAUFSLAND ABHANGIG SEIN KONNEN
BIS ZU DEN GESETZLICHEN GRENZEN ERSETZEN DIESE
GARANTIE UND DIESE HILFESTELLUNGEN ANDERSARTIGE
GARANTIEN, HIFLESTELLUNGEN UND KONDITIONEN.
TP-Link garantiert fur einen einwandfreien Zustand

von originalverpackten TP-Link-Geraten hinsichtlich
Funktion und Materialverarbeitung, normale Benutzung
vorausgesetzt.

EAANVIKG

Meploplopévn Eyyunon TP-Link

Movo yia ipoidvta TP-Link. Mo mepLocoTEPES TANPOPOPIES
OXETIKAL UE TNV 8YYUNON, OPOKOAW ETIOKEPTELTE TNV
LotoceNBo:

http//www.tp-link.com/en/support

AYTHH EIMYHIH YAY AINEI ZYTKEKPIMENA NOMIKA
AIKAIQMATA, AAAA MIMOPEI NA EXETE KAI AAAA
AIKAIQMATA, ANAAOTA ME TH NOMOBGEZIA TOY TOMNOY
KATOIKIAZ ZAY (KPATOYX ‘H MEPIOXHZ).

AYTH H EIMTYHIH KAI Ol AIATAZEIZ THX EINAI
AMOKAEIZTIKEX - XTO METIZTO ENITPENTO BAOMO AMNO
THN KEIMENH NOMOG®EZIA - KAl H MAPOYXA EMMTYHZH
YNEPKEITAI OAQN TON AAAQN ETYHXEQN, OPON KAI
AIATAZEQON.

H TP-Link oo eyyudtow 0Tt ta tpoidvta TP-Link yioo
OUYKEKPLUEVO XPOVIKO BLOTNHO TO OTIol0 E&xpmtcxl amod
TNV NUEPOHNVIX AyOPEG TOU TIPOTOVTOG oMb TOV TEMKO
KOTOVOAWTH.

Bahasa Indonesia

Jaminan Terbatas Tiga Tahun Produk TP-Link

Hanya untuk Branded Products TP-Link saja. Untuk informasi
lebih lanjut tentang garansi, silakan kunjungi
http//www.tp-link.com/en/support

JAMINAN INI MEMBERIKAN ANDA HAK HUKUM TERTENTU,
DAN ANDA MUNGKIN MEMILIKI HAK LAIN YANG BERBEDA
DARINEGARA KE NEGARA (ATAU OLEH NEGARA ATAU
PROVINSI).
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SEJAUH DIIZINKAN OLEH HUKUM SETEMPAT, JAMINAN INI
DAN REMEDIES YANG DITETAPKAN SECARA EKSKLUSIF
DAN DALAM KEHIDUPAN DARI SEMUA JAMINAN,
PERBAIKAN DAN KETENTUAN LAINNYA.

TP-Link menjamin produk perangkat keras bermerek TP-Link
yang terdapat dalam kemasan asli terhadap cacat bahan
dan pengerjaan bila digunakan secara normal sesuai dengan
pedoman TP-Link untuk jangka waktu TIGA TAHUN dari
tanggal pembelian eceran asli oleh pembeli akhir.

Italiano

Garanzia

Esclusivamente per prodotti marchiati TP-Link. Per
maggiori informazioni riguardo la garanzia, consultate
http://www.tp-link.com/it/support

LA PRESENTE GARANZIA CONFERISCE SPECIFICI DIRITTI
LEGALI IN AGGIUNTA Al DIRITTI PREVISTI DALLA LOCALE
LEGISLAZIONE

NEILIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE, LA PRESENTE
GARANZIA ED | RIMEDI INDICATI SONO ESCLUSIVIED

IN LUOGO A TUTTE LE ALTRE GARANZIE, RIMEDI E
CONDIZIONL.

TP-Link garantisce i soli prodotti hardware marchiati
TP-Link venduti nella rispettiva confezione originale non
compromessa ed utilizzati secondo le linee guida illustrate: Il
periodo di tempo di validita della garanzia, nel rispetto delle
normative vigenti, vale a partire dalla data riportata sulla
prova d'acquisto da parte dell'utente finale.

Norsk

TP-Links begrensede produktgaranti

Gjelder kun for produkter merket TP-Link. For mer
informasjon om garanti, besgk
http://www.tp-link.com/no/support

DENNE GARANTIEN GIR DEG SPESIFISERTE, RETTSLIGE
RETTIGHETER, OG | TILLEGG KAN DU HA ANDRE
RETTIGHETER SOM VARIERER MED JURISDIKSJON
(ETTER LAND),

I DEN UTSTREKNING DET ER TILLATT I HENHOLD TIL
LOKAL LOV ER DENNE GARANTIEN OG L@SNINGENE SOM
HER ER FREMSATT EKSKLUSIVE OG ERSTATTER ALLE
ANDRE GARANTIER, LOSNINGER OG BETINGELSER.
TP-Link garanterer at det TP-Link-merkede
maskinvareproduktet som ligger i den originale emballasjen
er fri for feil i materialer og utferelse nar det brukes pa
normal méate i samsvar med TP-Links retningslinjer i en
periode som avhenger av lokale forhold fra den datoen
sluttbrukeren opprinnelig kjgpte produktet fra en forhandler.
Portugués

Garantia Limitada de Produtos TP-Link

Apenas para Produtos da Marca TP-Link. Para mais
informacdes sobre a Garantia, por favor visite 0 nosso
website www.tp-link.pt/support

ESTA GARANTIA DA-LHE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS
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E PODERA TER OUTROS DIREITOS QUE VARIAM ENTRE
ESTADOS (OU ENTRE PAISES OU PROVINCIAS).

ATE AO LIMITE PERMITIDO PELA LEI LOCAL, ESTA
GARANTIA E OS RECURSOS ESTABELECIDOS SAO
EXCLUSIVOS E SUBSTITUEM TODAS AS OUTRAS
GARANTIAS, RECURSOS E CONDIGOES.

A TP-Link fornece garantia a qualquer produto da marca
TP-Link contido na embalagem original do produto, contra
qualquer defeito nos materiais e construg&o, quando o
mesmo é utilizado em condigdes normais e de acordo com
as orientagdes fornecidas pela TP-Link, por um periodo
definido pelo do servigo de apoio local a partir da data de
compra pelo utilizador final

Espafiol

Garantia limitada para productos de TP-Link

Sélo para productos que porten la marca TP-Link. Para mas
informacion sobre la garantia, por favor dirfjase a http://www.
tp-link.es/support

ESTA GARANTIA LE CONFIERE DERECHOS LEGALES
ESPECIFICOS, Y ES POSIBLE QUE USTED DISPONGA DE
OTROS DERECHOS, LOS CUALES PUEDEN VARIAR SEGUN
EL ESTADO (O SEGUN EL PAIS O PROVINCIA).

EN LA MEDIDA QUE LO PERMITA LA JURISDICCION LOCAL,
ESTA GARANTIA Y LOS RECURSOS ESTABLECIDOS EN
ELLA SON EXCLUSIVOS EN LUGAR DE CUALQUIER OTRA
GARANTIA, RECURSO Y CONDICION.

TP-Link garantiza el producto de hardware que porta la
marca TP-Link contenido en la caja original contra defectos
en los materiales y mano de obra bajo condiciones
normales de uso de acuerdo con las directrices de TP-Link
por un periodo que depende del servicio local desde la
fecha original de compra en la tienda por parte del usuario
final adquiriente.

Svenska

TP-Link begransad produktgaranti

Enbart for produkter av mérket TP-Link. Fér mer information
géllande garantin, var snéll och besok
http://www.tp-link.com/se/support

DEN HAR GARANTIN GER DIG SPECIFIKA FORMELLA
RATTIGHETER OCH DU KAN HA ANDRA RATTIGHETER
SOM VARIERAR FRAN LAND TILL LAND (ELLER STAT ELLER
PROVINS).

| DEN OMFATTNING SOM LOKALA LAGAR TILLATER AR
DENNA GARANTI OCH GOTTGORANDEN EXKLUSIVA OCH |
STALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, GOTTGORANDEN
OCH VILLKOR.

TP-Link garanterar maskinvara av market TP-Link i

sin originalférpackning mot defekter i material eller
sammansattning vid normal anvandning enligt TP-

Links riktlinjer och under en period beroende pa lokal
underhallsservice baserat fran ursprungliga inkopsdatumet
for slutanvandaren.
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Operating Frequency/max output
power

BETRIEBSFREQUENZ/ maximale
Sendeleistung

Frequenze Wireless/ Potenza max
output

Fréquence de fonctionnement/
Puissance maximale en sortie
Calisma Frekansi/ Maksimum ¢ikis
glcu

Frecuencia de Funcionamiento/
maxima potencia de salida

werk frequentie/ maximale
uitgangsvermogen Frequéncia

de Operagao/ Poténcia Méx.

de saida Driftsfrekvens/ maks.
Udgangseffekt

Toimintataajuus/ maksimi lahtéteho
Driftsfrekvens/ maks utgangseffekt
Driftfrekvens/ hogsta utsignal

Tuxvotnta Aettoupyiog/Meéyiotn
LoxUg e€680u

Czestotliwo$¢ pracy/ Maks. moc
wyjsciowa

Provozni frekvence/ Maximaini
vystupni vykon

Prevadzkoveé frekvencie/ Maximalny
vystupny vykon

Mikodési frekvencia/ maximalis
kimend teljesitmény

Frecventa de operare/ Puterea
maxima de emisie

PaboTHa yecTota/Makcumanya
M3X0[Ha MOLLHOCT

Veikimo daznis/ Maksimali iS&jimo
galia Pozdrawiam

Po6ou4a yacTota/MakcumansHa
BUXiAHa NOTYXKHICTb

Radna frekvencija/ Maksimalna
izlazna snaga

Frekvenca delovanja/ Najvecja
izhodna mo¢

Darbibas frekvence/ Maksimala
izejas jauda

Toosagedus/ Max valjundvoimsus

2400MHZ

2483.5MHz
/20dBm

5150MHz

5250MHz
/23dBm
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|AT|BE[BG|CH|CY|CZ|DE[DK]

[EE[EL [ES| FI [FR[HRIHU] IE |
L| T

INO[PL[PTIRO|SE| SI SK]

Attention: This device may only be used indoors in all EU
member states and EFTA countries.

Attention cet appareil ne doit étre utilisé qu'en intérieur
dans les états membres de I'union européenne ou de
I'EFTA.

Atencién: Este dispositivo solo puede utilizarse en el
interior en los estados miembros de la EU y paises ETA.

Atencgao: Este equipamento apenas pode ser utilizado
em ambientes fechados em todos os paises membros
da UE e paises aderentes a EFTA.

Mpoooxri: AuTtri N ouokeur) Ba TIPEMEL vat

XPNOOTIOLELTOL HOVO OE E0WTEPLIKOUG XWPOUG 0T

KPATN - AN NG E.E. ko 0TI XWPEG TNG Eupwnaiknig

Zuvng EAeUBEPWY ZUVOANDYWOV.

Let op: Dit apparaat mag alleen binnen worden gebruikt

in alle EU-lidstaten en EVA-landen.

Attenzione: negli stati membri UE e paesi EFTA, questo

dispositivo puo essere usato solo in ambienti indoor.

Bemaerk: Denne enhed méa kun bruges indenders i EU-

og EFTA-lande.

Huomio: Tata laitetta voidaan EU-jasenvaltioissa ja EFTA-

maissa kéyttéa vain sisatiloissa.

Obs: Denne enheten kan bare brukes innendars i

samtlige EU- og EFTA-land.

Obs! Denna enhet far endast anvandas inomhus i EU-

och EFTA-lander.

Uwaga: Korzystanie z tego urzadzenia w panstwach

cztonkowskich UE oraz w krajach ESWH dozwolone jest

wytgcznie w pomieszczeniach.

Avertisment: Acest dispozitiv poate fi utilizat numai in

interiorul cl&dirilor in tarile membre ale Uniunii Europene

siin tarile EFTA.

Figyelem: Ezt az eszkozt csak beltéren szabad hasznalni

az EU tagéllamaiban és az EFTA orszédgokban

Upozornéni: Toto zafizeni miize byt pouzivano pouze ve

vnitfnich prostorech ve vsech ¢lenskych statech EU a

zemich EFTA.

Upozornenie: Toto zariadenie mdze byt pouzivané len vo
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vnutornych priestoroch vo vsetkych Clenskych statoch
EU a krajindach EFTA.

BHumaHe : Toa yCTPOCTBO MOXE fia Ce 13M0/138a Ha
3aKpUTO BbB BCUYKN AbPXKaBW Y1EHKN Ha EC v BCcuukn
cTpaHu oT EACT.

YBara: Lieil NpuCTPilt MOXe BYKOPUCTOBYBATVICA Ti/IbKV B
NpUMiILLieHHI Y BCiX kpaiHax-4neHax €C Ta kpaiHax EABT.
Uzmanibu: $o ierici visas ES dalibvalstis un EBTA valstis
var izmantot tikai iekstelpas.

Tahelepanu! Koikides EL'i riikides ja EFTA riikides voib
seda seadet kasutada ainult siseruumides.

Pastaba: 5j prietaisg galima naudoti tik uzdarose
patalpose visose ES valstybése ir ELPA Salyse.

Paznja: Ovaj uredaj moZze se koristiti samo u zatvorenom
prostoru u svim drzavama Clanicama EU-a i drzavama
EFTA-e.

Pozor: V vseh drzavah ¢lanicah EU in drzavah EFTE se ta
naprava lahko uporablja samo v zaprtih prostorih.

Dikkat: Bu cihaz sadece tum AB Uye Ulkeleri ve EFTA
Ulkelerinde kullanilabilir.
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GNU General Public License Notice

This product includes software code developed by third
parties, including software code subject to the GNU
General Public License ("GPL"). As applicable, TP-Link
(“TP-Link" in this context referring to the TP-Link entity
offering respective software for download or being
responsible for distribution of products that contain
respective code) provides, by itself or with the support of
third parties (e.g. the TP-Link International Limited seated
in Hong Kong), mail service of a machine readable copy
of the corresponding GPL source code on CD-ROM
upon request via email or traditional paper mail. TP-
Link will charge for a nominal cost to cover shipping and
media charges as allowed under the GPL. This offer will
be valid for at least 3 years.

For GPL inquiries and the GPL CD-ROM information,
please contact GPL@tp-link.com or write to Suite 901,
New East Ocean Centre, Tsim Sha Tsui, Hong Kong.
Additionally, TP-Link provides for a GPL-Code-Centre
under http://www.tp-link.com/en/support/gpl/ where
machine readable copies of the GPL source codes used
in TP-Link products are available for free download.
Please note, that the GPL-Code-Centre is only provided
for as a courtesy to TP-Link's customers but may neither
offer a full set of source codes used in all products nor
always provide for the latest or actual version of such
source codes.

The GPL Code used in this product is distributed
WITHOUT ANY WARRANTY and is subject to the
copyrights of one or more authors. For further
information about GNU General Public License please
refer to the following website: http://static.tp-link.com/
resources/document/GPL%20License%20Terms.pdf






